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ஆசிரியர் கூறுகிறார் 

‘கதை’ என்று ச ான்னதுகே, சிறுவர்களின் ேைர் முகங்களில் ேகிழ்ச்சி

ைாண்ைவோடுகிறது. இனிக்க இனிக்க அவர்களுக்குக் கதை ச ால்லி இன்பம்

சபற்ற பாட்டிோர்களின் எண்ணிக்தகக்குத்ைான் கணக்குண்ைா? பரம்பதர

பரம்பதரயாக வந்ை கதைகதைத்ைான் காது வழியாகக் ககட்டு,

வாய்வழியாகப் கபரக் குழந்தைகளுக்குப் பாட்டிோர் கூறிவந்ைார்கள்.

இங்ஙனம் கூறப்பட்டுவந்ை கதைகதை, அழிந்து கபாகாேல்

காப்பாற்றகவண்டுகே என்ற ஆத யில் அவற்தறசயல்ைாம் திரட்டித்

சைாகுத்ைார்கள் சிைர். ைாங்கைாககவ சிை கதைகதைக் கற்பதனச ய்து,

அவற்தறக் குழந்தைகளிைத்திகை கூறிவந்ைார்கள் கவறு சிைர். இன்னும்

சிைர், அவ்வப்கபாது பை கதைகதை நாட்டு ேக்களிைம் கூறி, அவர்கதை

நல்வழிப் படுத்திவந்ைார்கள்.

இவ்வாறு கூறப்பட்டுவந்ை கதைகள் அந்ைந்ை நாட்டு எல்தைகதைக்

கைந்து, ேதைகதைக் கைந்து, கைல்கதைக் கைந்து உைகசேங்கும் பரவி,

ஆங்காங்ககயுள்ை குழந்தைகளுக்கு ேகிழ்ச்சி ஊட்டி வருவதை இன்று நாம்

காண்கின்கறாம்.  ாகாவரம் சபற்ற அக்கதைகதைத் ைந்ை ஆசிரியர்கதைப்

பற்றிக் குழந்தைகள் அறிந்துசகாள்ை கவண்டியது மிகவும் அவசியோகும்.

இந்ை கநாக்கத்துைகன குழந்தைகள் விரும்பும் கதைகதைச் ச ால்லிய

பன்னிரண்டு கைாசிரியர்கதைப் பற்றி எழுை நிதனத்கைன். ‘கங்தக’ இைழில்

சைாைர்ந்து எழுதிகனன். ஒவ்சவாரு கைாசிரியரின் வாழ்க்தகயும்
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அவர் ச ால்லிய ஒரு கதையுைன் சைாைங்குகிறது. அவர்கைது கதைகதைப்

கபாைகவ, அவர்கைது வாழ்க்தக வரைாறுகளும் சுதவயாக இருக்கின்றன.

‘இதவயதனத்தையும் ஒகர புத்ைகோக சவளியிடுவதைவிை, மூன்று

புத்ைகங்கைாக சவளியிட்ைால் குழந்தைகள் படிப்பைற்கு மிகவும்

எளிைாயிருக்குகே’ என்று கருதினார் ைமிழ் நிதைய அதிபர்

திரு.சவ.சுப.நகை ன் அவர்கள். அவர் விருப்பப்படிகய புத்ைகத்துக்கு நான்கு

கைாசிரியர்கள் வீைம் சவளியிை இத ந்கைன். இப்புத்ைகத்தைத் சைாைர்ந்து

இரு புத்ைகங்கள் சவளி வருகின்றன.

கைந்ை பதிதனந்து ஆண்டுகைாகக் குழந்தைகளுக்காகப்

பத்திரிதககதையும், புத்ைகங்கதையும் சவளியிட்டுப் பை பதிப்பகத்ைாருக்கும்

வழிகாட்டியாயுள்ை ைமிழ் நிதைய அதிபர் அவர்களுக்கும், என்தன

அடிக்கடித் தூண்டி இந்ைக் கட்டுதரகதை எழுைச்ச ய்ை ‘கங்தக’ ஆசிரியர்

திரு.பகீரைன் அவர்களுக்கும், நல்ை முதறயில் பைங்கள் வதரந்து ைந்ை

ஓவியர் திரு. ாகர் அவர்களுக்கும் நான் சபரிதும் கைதேப்பட்டுள்கைன்.

நல்ைநல்ை கதைகதைக் குழந்தைகளுக்குக் கூறி அவர்களுக்கு இன்பம்

ஊட்டி, ைாமும் இன்பம் சபற்ற அப்சபரியார்கதைப் பற்றிக் கூறுவதிகை

நானும் இன்பம் சபறுகின்கறன். குழந்தைகளும் இவற்தறப் படித்து இன்பம்

சபற கவண்டுசேன ஆத ப்படுகின்கறன்.
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1. புகழ் கைடிப் புறப்பட்ைவர் 

சவகு காைத்திற்கு முன்பு ஒரு  க்கரவர்த்தி இருந்ைார். அவர் அடிக்கடி

உதை ோற்றுவார். ஒவ்சவாரு ைைதவயும் சவவ்கவறு விைோன உதை

அணிவார். துணி வாங்குவதிலும், துணி தைப்பதிலுகே ச ைவிட்டு

பணத்தைசயல்ைாம் ச ைவிட்டு வந்ைார்.

அந்ைச்  க்கரவர்த்தியிைம் ஒருநாள் இரண்டு கபர் வந்ைார்கள். அவர்கள்

இருவரும் பிறதர ஏோற்றிப் பிதழப்பவர்கள். ஆனால், பார்ப்பைற்கு

நல்ைவர்கள் கபாை நடித்ைார்கள். அவர்கள்  க்கரவர்த்திதயப் பார்த்து,

“நாங்கள் சந வாைர்கள். நாங்கள் ையார் ச ய்யும் துணி மிகமிக

சேல்லியைாயிருக்கும். வண்ணங்கள் கண்தணக் கவரும். இன்சனாரு

அதி ய  க்தியும் அைற்கு உண்டு.
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புத்தி ாலிகளின் கண்களுக்குத்ைான் அந்ைத் துணி சைரியும்; முட்ைாள்களின்

கண்களுக்குத் சைரியகவ சைரியாது!” என்றார்கள்.

 க்கரவர்த்தி அவர்கள் ச ான்னதை உண்தே என்று நம்பிவிட்ைார்.

அவருக்கு மிகுந்ை ேகிழ்ச்சி ஏற்பட்ைது. உைகனகய, “ ரி, உங்களுக்குத்

ைனியாக ஒரு வீடும், கவண்டிய பணமும் ைரச் ச ால்லுகிகறன். நீங்கள்

உங்கள் கவதைதய ஆரம்பிக்கைாம்” என்றார்.

அவர்களுக்குத் ைனியாக ஒரு வீடும், ஏராைோன பணமும் ைரப்பட்ைன.

அவர்கள் அந்ை வீட்டிகை இரண்டு ைறிகதைக் சகாண்டுவந்து தவத்ைனர்.

ஆனால் துணி சநய்யவில்தை; சநய்வது கபால் பா ாங்கு ச ய்ைனர்.

சிை நாட்கள் ச ன்றன.  க்கரவர்த்தி ைம்முதைய முைல் ேந்திரிதய

அதழத்து, துணிகள் எப்படித் ையாராகின்றன என்று பார்த்து வரச்ச ான்னார்.

முைல் ேந்திரி அந்ை இரண்டு கபர்வழிகளும் இருந்ை வீட்டுக்குச் ச ன்றார்.

அவதரக் கண்ைதும், இருவரும் துணி சநய்வது கபால் நடித்ைனர்.

ேந்திரியின் கண்களுக்குத் துணி எதுவும் சைரியவில்தை. ஆனாலும்,

அவர் அதை சவளியில் காட்டிக்சகாள்ைவில்தை. ‘துணி சைரியவில்தைகய’

என்று ச ான்னால் ‘முட்ைாள் பட்ைம்’ கிதைத்துவிடுகே! ஆதகயால், அவர்,

“ஆஹா! எவ்வைவு சேல்லிய துணி! அற்புைோன வர்ணங்கள்!” என்று

புகழ்ந்து கூறிவிட்டு,  க்கரவர்த்தியிைம் திரும்பி வந்ைார். அவரிைமும்

அதி யத் துணிதயப் பற்றி ஒகரயடியாக வர்ணிக்கத் சைாைங்கிவிட்ைார்.

இரண்டுநாள் கழித்து,  க்கரவர்த்தி இன்சனாரு சபரிய

உத்திகயாகஸ்ைதர அனுப்பி தவத்ைார். அவரும் அங்கக ச ன்று பார்த்ைார்.

அவருதைய கண்ணுக்கும் துணி எதுவும் சைரியவில்தை.
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ஆனாலும், அவர் விட்டுக்சகாடுக்கவில்தை.  க்கரவர்த்தியிைம் திரும்பி

வந்து, ‘பார்க்காை துணிதயப் பற்றிப் பைவாறாகப் புகழ்ந்து கபசினார்.

 க்கரவர்த்திக்கு அைவில்ைாை ேகிழ்ச்சி. உைகன துணிதயப்

பார்ப்பைற்கு அவகர கநராகப் புறப்பட்டுச் ச ன்றார். அவதரக் கண்ைதும்,

மிகவும் மும்முரோகத் துணி சநய்வதுகபால் இருவரும் நடித்ைார்கள்.

 க்கரவர்த்தி எவ்வைவுைான் கூர்ந்து பார்த்தும், துணி சைரியவில்தை.

அங்கக இருந்ைாைல்ைவா சைரிவைற்கு? ஆனாலும், உண்தேதயக்கூற

அவருக்குத் துணிச் ல் இல்தை. “ஆஹா! அற்புைம்! அபாரம்! பிரோைம்!

துணி என்றால் இதுவல்ைவா துணி!” என்று வாய்விட்டுக் கூறினார்.
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“இந்ைத் துணியிகை ைங்களுக்கு அழகான ஆதை தைக்கப் கபாகிகறாம்.

ஆதை ையாரானதும் அதைத் ைாங்கள் அணிந்து இந்ை நகரில் ஊர்வைம் வர

கவண்டும்” என்றார்கள் அந்ைப் சபால்ைாைவர்கள்.

 க்கரவர்த்தியும் ‘ ரி’ என்றார். ஒரு நல்ை நாள் பார்த்து அன்று

ஊர்வைம் நைத்துவது என்று முடிவு ச ய்ைார்கள்.

குறித்ை நாளில்  க்கரவர்த்தி துணி ையாராகும் வீட்டுக்கு வந்ைார்.

சந வாைராய் நடித்ை இருவரும்  க்கரவர்த்தி அணிந்திருந்ை உதைகதைக்

கழற்றினார்கள். பிறகு அவர்களில் ஒருவன் கால் ட்தைதயப் கபாட்டுவிடுவது

கபால் பா ாங்கு ச ய்ைான்; ேற்சறாருவன் கேல் ட்தைதயப் கபாட்டுவிடுவது

கபால் நடித்ைான். சிறிது கநரத்தில், “ஆஹா! எவ்வைவு அழகாயிருக்கிறது!

 க்கரவர்த்திக்கு மிகவும் சபாருத்ைோன உதை!” என்று அவர்கள்

கூறினார்கள். பிறகு ஊர்வைம் புறப்பட்ைது.
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 க்கரவர்த்தி ஊர்வைோக வருவதைத் சைருவில் எல்கைாரும்

பார்த்ைார்கள். “ஐகயா! ஆதையின்றி வருகிறாகர” என்று ஒருவராவது

ச ால்ை கவண்டுகே! அதுைான் இல்தை. ஏன்? அந்ை ஆதை யார் யார்

கண்களுக்குத் சைரியவில்தைகயா அவர்கசைல்ைாம் முட்ைாள்கள் என்ற

ச ய்திைான் ஏற்சகனகவ நகர் முழுவதும் பரவி விட்ைகை! அைனால் சிை

‘புத்தி ாலிகள்’, “அைைா! அைைா! துணிசயன்றால் இதுவல்ைவா துணி!

எவ்வைவு அற்புைோயிருக்கிறது!” என்று புகழவும் ஆரம்பித்து விட்ைனர்.

இப்படி எல்கைாரும் ‘புத்தி ாலி’கைாக நடித்துக் சகாண்டிருந்ை

அச் ேயத்தில் திடீசரன்று ஒரு கீச்சுக் குரல் ககட்ைது.

“ஐதயகயா!  க்கரவர்த்தி உடுப்பு இல்ைாேல் கபாகிறாகர!”

குரல் வந்ை தித யில் எல்கைாரும் பார்த்ைார்கள். ஒரு சின்னஞ்சிறு

சபண்ைான் அப்படிக் கத்தினாள். அவள் கூறியதைக் ககட்ைதும், “எனக்குக்

கூை அப்படித்ைான் கைான்றுகிறது” என்றார் கூட்ைத்திலிருந்ை ஒருவர்.

இன்சனாருவரும் அகை ோதிரி ச ான்னார். சிை வினாடிகளில், எல்கைாரும்

க ர்ந்து, “ க்கரவர்த்திக்கு உடுப்கப இல்தைகய!” என்று ஒகர குரலில்

கூவினர்!

 க்கரவர்த்தி அப்கபாதுைான் உண்தேதய உணர்ந்ைார். சவட்கத்ைால்

ைதை குனிந்ைார். அத்துைன் ஊர்வைமும் முடிந்ைது.

இது குழந்தைகளுக்காகக் கூறப்பட்ை கதை. குழந்தைகளுக்கு இது

கவடிக்தகயாக இருக்கும். ஆனால், சபரியவர்களுக்ககா உயர்ந்ை கருத்தைப்

கபாதிக்கும்.

இதைப் கபால் ஒன்றல்ை; இரண்ைல்ை; நூற்றுக்கணக்கான கதைகதைக்
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கூறினார் ஒருவர். அவர் சபயர் ைான் ஆண்ைர் ன். ‘ஹான்ஸ் கிறிஸ்டியன்

ஆண்ைர் ன்’ என்பது அவருதைய முழுப்சபயர். ஆண்ைர் ன் எங்கக

கபானாலும், குழந்தைகதைக் கூட்டி தவத்துக்சகாண்டு கதை ச ால்ைத்

சைாைங்கி விடுவார். இப்படி ஆயிரக்கணக்கான குழந்தைகள் அவருதைய

கதைகதை அவர் வாயாகை ககட்டிருக்கிறார்கள். ைட் க்கணக்கான

குழந்தைகள் அவருதைய கதைகதைப் படித்துப் படித்து ேகிழ்ச்சிக் கைலில்

மூழ்கியிருக்கிறார்கள்.

ஆனால், அவருதைய ச ாந்ைக் குழந்தைகள் அவரிைம் கதை ககட்ைதும்

இல்தை; அவருதைய கதைகதைப் படித்ைதும் இல்தை. காரணம்,

அவருக்குக் குழந்தைகய கிதையாது! ஆோம், அவருக்கு ேதனவியும்

இல்தை; ேக்களும் இல்தை. அவர்ைான் திருேணகே ச ய்து சகாள்ை

வில்தைகய!

ஆண்ைர் ன், சைன்ோர்க் கை த்திலுள்ை ஓசைன்ஸ் என்ற ஊரில் 1805-

ஆம் ஆண்டில் பிறந்ைார். அவருதைய அப்பா ச ருப்புத் தைப்பவர்; அம்ோ

துணி சவளுப்பவள். ைங்களுதைய பிள்தை பள்ளிக்கூைத்திற்கு ஒழுங்காகப்

கபாய்ப் படித்து முன்னுக்கு வரகவண்டும் என்று அப்பாவும் அம்ோவும்

ஆத ப்பட்ைார்கள். ஆனால், ஆண்ைர் னுக்குப் படிப்பில் கவனம் ச ல்ைகவ

இல்தை. அவர் எப்கபாதும் ஏைாவது கனவுகண்டு சகாண்கையிருப்பார்.

இைனால், அவர் பள்ளிப் படிப்புக்கு விதரவில் முழுக்குப் கபாைகவண்டிய

ைாயிற்று!

ஆண்ைர் னுக்கு, அவருதைய அப்பா ஒரு சபாம்தே நாைக

கேதைதயச் ச ய்து சகாடுத்திருந்ைார். ஆண்ைர் ன் பை சபாம்தேகதை

நடிகர்கள் கபால் அந்ை கேதையில் நிற்க தவப்பார்.
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சும்ோ நிற்கதவக்க ோட்ைார்; தையற்கதையிலிருந்து சபாறுக்கி வந்ை

துண்டுத் துணிகதைக் சகாண்டு அவற்றிற்கு உதை தைத்துப் கபாட்டு, நிற்க

தவப்பார். அந்ை நடிகர்களுக்கு நாைகம் கவண்ைாோ? நாைகத்தையும்

ஆண்ைர் கன ையார் ச ய்வார். பை வதகயான நாைகங்கதை அவர்

கற்பதன ச ய்வார். நாைகத்திற்கு கவண்டிய கதை, வ னம், பாட்டு

எல்ைாவற்தறயும் அவகர எழுதுவார். அந்ை நடிகர்களுக்குப் பதிைாக அவகர

கபசியும் பாடியும் உணர்ச்சி ைதும்ப நடிப்பார். இைனால், அவரது கற்பதன

சகாஞ் ம் சகாஞ் ோக வைர ஆரம்பித்ைது.

ஆண்ைர் னின் அப்பா ச ருப்புத் தைப்பவராயிருந்ைாலும், ஓய்வு

கநரத்தில் புத்ைகங்கள் படித்துக்சகாண்கையிருப்பார். சிை  ேயங்களில்

ஆண்ைர் தன அருகில் தவத்துக் சகாண்டு, சிை நல்ை நல்ை

கதைகதையும், நாைகங்கதையும் படித்துக் காட்டுவார். ஆண்ைர் ன்

நாைகத்திலுள்ை வ னத்தைசயல்ைாம் ேனப்பாைம் ச ய்து விடுவார். அப்படி

அவர் ேனப்பாைம் ச ய்ைதைத் சைருவில் நைக்கும்கபாசைல்ைாம் ச ால்லிப்

பார்ப்பார். இைனால், சைருவில் கபாகவார் வருகவாசரல்ைாம் ‘இவன்

என்ன, ைனக்குத் ைாகன கபசிக் சகாள்ளுகிறாகன! தபத்தியகோ!’ என்று

நிதனப்பார்கள்.

ஆண்ைர் னுக்கு வயது 14 ஆயிற்று. இைற்குள் அவருதைய அப்பா

காைோகிவிட்ைார். “இனிகேல் இந்ை ஊரில் இருந்ைால்  ரிப்பைாது. ைதை

நகருக்குப் கபாக கவண்டும்” என்று ஆண்ைர் ன் ஆத ப்பட்ைார். உைகன

ைாயிைம் ச ன்றார். சைன்ோர்க்கின் ைதைநகராகிய ககாபன்கஹகனுக்குப்

கபாககவண்டும் என்ற ஆத தய சவளியிட்ைார்.
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“அங்கக கபாய் என்ன ச ய்வாய்?” என்று ககட்ைாள் ஆண்ைர் னின் அம்ோ.

“புகழ்  ம்பாதிக்கப் கபாகிகறன்” என்றார். ஆண்ைர் ன்.

உைகன அம்ோ சிரித்ைாள். “எல்கைாரும் சபாருள்  ம்பாதிக்கப்

கபாவார்கள். நீ புகழ்  ம்பாதிக்கப் கபாகிறாயா?” என்று ககட்ைாள்.

“ஆோம் அம்ோ. நிச் யம் புகழ்  ம்பாதிப்கபன். இன்று என்தனப்

பார்த்துக் ககலி ச ய்கிறார்ககை, அவர்கசைல்ைாம் அன்று என்தனப் பார்த்து

வியப்பதையப் கபாகிறார்கள். இது நிச் யம் அம்ோ. இப்கபாது எனக்கு

அனுேதி சகாடு அம்ோ” என்று சகஞ்சினார்.

அம்ோ முைலில்  ம்ேதிக்கவில்தை. ஆண்ைர் ன் சைாைர்ந்து

வற்புறுத்ைகவ, அம்ோ ஒருநாள், “ ரி, கபாய் வா” என்று அனுேதி

சகாடுத்துவிட்ைாள்.

ஆண்ைர் ன் ைதைநகருக்குப் கபாவைற்குப் பணம் கவண்டுகே, என்ன

ச ய்வது? அவர் தகயிகை கிதைக்கும் சில்ைதறக் காசுகதைசயல்ைாம் ஒரு

களிேண் உண்டிப் சபட்டிக்குள் கபாட்டுதவப்பார். அந்ைப் சபட்டிதய

உதைத்து உள்கையிருந்ை காசுகதைசயல்ைாம் எண்ணிப் பார்த்ைார். பத்து

ரிக்ஸ் ைாைர் (சுோர் 20 ரூபாய்) இருந்ைது. அந்ைப் பணத்துைன்

புறப்பட்டுவிட்ைார்.

ஆண்ைர் னுைன் ஓர் அம்தேயாரும் பிரயாணம் ச ய்ைார். அவர்,

‘ைன்னந்ைனியாக ஒரு சிறுவன் இருக்கிறாகன’ என்று நிதனத்து, “ைம்பி, நீ

எங்கக கபாகிறாய் ?” என்று ககட்ைார்.

“ைதைநகருக்குப் புகழ்  ம்பாதிக்கப் கபாகிகறன்” என்றார் ஆண்ைர் ன்.
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‘’எப்படிப் புகழ்  ம்பாதிப்பாய்?” என்று ககட்ைார் அந்ை அம்தேயார்.

“நடிகனாகவன். மிக மிகப் சபரிய நடிகனாகவன். கூடிய சீக்கிரத்தில்

புகழ் சபற்றுவிடுகவன்” என்று துடுக்காகப் பதிைளித்ைார் ஆண்ைர் ன்.

ஆண்ைர் னின் ேன உறுதிதயப் பாராட்டினார் அந்ை அம்தேயார்.

ஊதரவிட்டுப் புறப்படும் கபாது, அங்கிருந்ை ஓர் அச் கத்ைாரிைமிருந்து

ஆண்ைர் ன் ஒரு கடிைம் வாங்கி வந்ைார். ககாபன் கஹகனிலுள்ை புகழ்

சபற்ற ஒரு நடிதகயிைம் சகாடுக்க கவண்டிய சிபார்சுக் கடிைகே அது.

ஆண்ைர் ன் கநராக அந்ை நடிதகயிைம் ச ன்றார். கடிைத்தைக் சகாடுத்ைார்.

கிழிந்ை உதையுைன் வந்ை ஆண்ைர் தனப் பார்த்ைதும் அவள், “உனக்கு

நன்றாக நடிக்கத் சைரியுோ?” என்று ககட்ைாள்.
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“ஓ, சைரியுகே! இகைா பாருங்கள்” என்று கூறி, உைகன ைம் காலில்

அணிந்திருந்ை ச ருப்தபக் கழற்றி ஒரு பக்கோக தவத்ைார்; ைதையில்

ோட்டியிருந்ை சைாப்பிதயக் தகயில் எடுத்துப் பிடித்துக் சகாண்ைார். ஆடிப்

பாடி நடிக்கத் சைாைங்கிவிட்ைார். நடிப்தபக் கண்டு அந்ை நடிதக ைம்தேப்

பாராட்டுவாள் என்று ஆண்ைர் ன் எதிர்பார்த்ைார். ஆனால், அவள்

ஏைனோகச் சிரித்ைாள்.

“தபயனுக்கு மூதைக் ககாைாகறா!” என்று நிதனத்ைாள்.

“நீங்கள் எப்படியாவது எனக்கு உைவிச ய்ய கவண்டும்” என்று

ஆண்ைர் ன் ேன்றாடிக் ககட்டுக் சகாண்ைார்.

“இப்கபாது ஒன்றும் நிச் யோகச் ச ால்ை முடியாது” என்று அவள்

கூறிவிட்ைாள். பாவம், ஆண்ைர் ன் ஏோற்றத்துைன் திரும்பிவிட்ைார்.

தகயிலுள்ை பணசேல்ைாம் கதரந்து விட்ைது. ஆண்ைர் னுக்கு என்ன

ச ய்வது என்கற சைரியவில்தை. ஊருக்குத் திரும்பி விைைாோ என்றுகூைத்

கைான்றியது. “க ச்க , புகழ்  ம்பாதிக்காேல் திரும்புவைா? கூைாது. கூைகவ

கூைாது” என்று ேனத்தைத் திைப்படுத்திக் சகாண்ைார்.

ஆண்ைர் னுதைய குரல் மிகவும் இனிதேயாக இருக்கும். “ைம்பி, உன்

குரல் நன்றாயிருக்கிறது. முயற்சி ச ய்ைால் நல்ை பாைகனாகைாம்” என்று

சிைர் கயா தன கூறினார்கள்.

ஒருநாள் அந்ை நகரில் இருந்ை புகழ்சபற்ற ஒரு பாைகர் வீட்டுக்கு

ஆண்ைர் ன் ச ன்றார். அவதர கநரில் பார்த்து, அவரிைம் ைம்முதைய

விருப்பத்தைக் கூறினார். உைகன, அவர் ஆண்ைர் தனப் பாைச் ச ான்னார்.

ஆண்ைர் ன் இனிதேயாகப் பாடினார்.
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அதைக் ககட்ை அவர், “ைம்பி, நீ என் வீட்டிகை இருக்கைாம்.  ாப்பாடு துணி

ேணிசயல்ைாம் நான் ைருகவன்” என்றார். ஆண்ைர் னுக்கு அைவில்ைாை

ேகிழ்ச்சி. விதரவில் புகழ்  ம்பாதித்து விைைாம் என்று நிதனத்துப்

பூரிப்பதைந்ைார்.

பாைகர் ஆண்ைர் னுக்குத் தினமும்  ங்கீைம் கற்றுக் சகாடுத்து வந்ைார்.

ஆண்ைர் னும் கருத்ைாய்க் கற்றுக் சகாண்ைார். ஆயினும், ஆண்ைர் னின்

துர்அதிர்ஷ்ைம் அங்கக அதிகநாள் இருக்க முடியவில்தை. காரணம்,

அவருதைய குரல் பதிதனந்ைாவது வயதில் ோறி விட்ைது. அதில் இனிதே

இல்தை. ககட்ககவ  கிக்கவில்தை. “இனி நீ இங்கக இருப்பதில்

பயனில்தை. கப ாேல் ஊருக்குத் திரும்பிப் கபாய்விடு” என்று அந்ைப்

பாைகர் புத்திேதி கூறினார்.

ஆண்ைர் னுக்கு ஊருக்குத் திரும்ப ேனமில்தை. ஆனாலும்,

பாைகருதைய வீட்தைவிட்டு சவளிகயறி விட்ைார்.

“இனி, நம்ோல் நடிகனாககவ முடியாகைா?  ரி... கபாகட்டும்...

ஆனாலும், நான் சும்ோ இருக்கப் கபாவதில்தை. சபரிய நாைகாசிரியனாக,

சிறந்ை கவிஞனாக கவண்டும்” என்று முடிவு ச ய்ைார் ஆண்ைர் ன்.

சிறு வயதிகை சபாம்தே நாைக கேதையில் சபாம்தே நடிகர்கதை

நிற்க தவத்து, அவர்களுக்காக வ னமும், பாட்டும் எழுதியதை நிதனத்துக்

சகாண்ைார். அந்ை அனுபவம் அவருக்குப் சபரிதும் உைவியது.

நாைகங்களும், பாைல்களும் எழுைத் சைாைங்கினார். அவற்தற விதைகூறிப்

பார்த்ைார்; வாங்குவைற்கு ஆள் இல்தை. அன்றாைச்  ாப்பாட்டுக்கக

திண்ைாட்ைோயிருந்ைது.
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அப்கபாது, காலின் என்னும் ஒரு சபரியவதர ஆண்ைர் ன்  ந்தித்ைார்.

ஆண்ைர் ன் ைாம் எழுதிய நாைகங்கதையும், கவிதைகதையும் அவரிைம்

காட்டினார். அவர் எல்ைாவற்தறயும் படித்துப் பார்த்ைார். எல்ைாம்

நன்றாககவ இருந்ைன. ஆனாலும், அவற்றில் எழுத்துப் பிதழகளும்,

இைக்கணப் பிதழகளும் ஏராைோயிருந்ைன. ஆண்ைர் தன ஒரு நல்ை

பள்ளிக்கூைத்தில் க ர்த்துப் படிக்க தவத்ைால், அவருக்கு நல்ை எதிர்காைம்

உண்டு என்று காலின் நிதனத்ைார். அன்கற ஆண்ைர் தனப் பள்ளிக்

கூைத்தில் க ர்க்க ஏற்பாடு ச ய்ைார். 18 வயது ஆண்ைர் ன் 8 வயதுப்

பிள்தைகளுைன் உட்கார்ந்து படிப்பசைன்றால் எப்படி இருக்கும்? சிறிய

வயதில்  ரியாகக் கல்வி கற்காேல் கபாகனாகே என்று நிதனத்து,

ஆண்ைர் ன் வருந்தினார். ஆனாலும், சபாறுதேயுைன் படித்ைார். விைா

முயற்சி அவருக்கு சவற்றி கைடித்ைந்ைது.

பள்ளிக்கூைத்தில் க ர்ந்ை ஐந்ைாண்டுகளில், ஆண்ைர் ன் எழுதிய

புத்ைகம் ஒன்று சவளிவந்ைது. அவர் எழுதிய நாைகங்களில் ஒன்றும்

கேதையில் நடிக்கப்பட்ைது.

அைற்குப் பிறகு, ஆண்ைர் ன் சிை நாவல்கதை எழுதினார். நாவல்,

நாைகம், கவிதை முைலிய பை துதறகளிலும் அவர் ஈடுபட்ைார்.

அதவசயல்ைாம் அவருக்கு ஓரைவுைான் புகழ் கைடித்ைந்ைன. ஆயினும்,

அவருக்கு உைகப் புகழ் கைடித்ைந்ைதவ அவரது குழந்தைக் கதைககை!

ஆம், ஓய்வு கநரத்தில் குழந்தைகதைக் கூட்டி தவத்துக் சகாண்டு அவர்

ச ான்ன கதைகள்ைாம் அவருக்குப் சபரும் புகழ் கைடித்ைந்ைன!

குழந்தைகளுக்கு ேத்தியிகை உட்கார்ந்து சகாண்டு கதை
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ஆண்ைர் னுக்கு ஒரு ைனி இன்பம். அவர் கதை ச ால்லும்கபாது, கநருக்கு

கநராகக் கைாபாத்திரங்கள் வருவது கபால் இருக்குோம். அபிநயத்துைன்

ஆடிப்பாடிக் சகாண்கை கதை ச ால்லுவாராம். குழந்தைகள் அந்ைக்

கதைகதைக் ககட்டுத் துள்ளிக் குதிப்பார்கைாம்.

சவகுவிதரவில் அவருதைய குழந்தைக் கதைகள் புத்ைகங்கைாக

சவளிவந்ைன. புத்ைகங்கைாக சவளி வந்ைகைாடு அக்கதைகள் பை

நாடுகளுக்கும் பரவத் சைாைங்கின. கதைகளுைன் ஆண்ைர் னின் புகழும்

பரவியது.

சைன்ோர்க் கை அர ாங்கத்ைார் ஆண்ைர் னுக்குப் பணம் சகாடுத்து

செர்ேனி, பிரான்ஸ், இத்ைாலி முைலிய நாடுகதைச் சுற்றிப் பார்க்க ஏற்பாடு

ச ய்ைார்கள். அந்ை நாடுகளுக்கு அவர் கபாவைற்கு முன்கப அவருதைய

கதைகள் அங்கக கபாய்ச் க ர்ந்துவிட்ைைால், அவருக்கு அகோகோன

வரகவற்புக் கிதைத்ைது. புகழ் ஏற ஏற, நிதறய நிதறயக் கதைகதை அவர்

எழுதினார்.

அவர் காைத்திற்குள் சோத்ைம் 156 கதைகள் புத்ைகங்கைாக சவளி

வந்ைன. ஆனால், அந்ைக் கதைகதை ஆரம்பத்தில் பைங்கள் இல்ைாேகை

சவளியிட்ைார்கள். அந்ைப் புத்ைகங்கதைப் பார்த்ை சைன்ோர்க் கை த்துப்

பதிப்பாைர் ஒருவர், ‘இந்ைக் கதைகதைப் பைங்களுைன் சவளியிட்ைால்,

குழந்தைகள் கேலும் குதூகைம் அதைவார்ககை!’ என்று நிதனத்ைார்.

ஆனால் பைங்கள் கபாடுவைற்கு ஓவியர் கைர்ந்சைடுக்கும் சபாறுப்தப

ஆண்ைர் னிைகே அப்பதிப்பாைர் ஒப்பதைத்ைார். ஆண்ைர் ன் விருப்பப்படி

‘வில்ஹ் பாைர் ன்’ என்ற ஓவியர் பைங்கள் வதரந்ைார்.
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அவர் வதரந்ை பைங்கள் சுோர் 200 இருக்கைாம். அதவ யாவுகே மிகவும்

நன்றாக இருந்ைன. பைரும் அவற்தறப் பாராட்டினார்கள்.

ஆண்ைர் ன் அன்தனயிைம் கூறியது வீண் கபாகவில்தை. அழியாப்

புகழ்  ம்பாதித்துக் சகாண்டுைான் அவர் ஊர் திரும்பினார். அவர் திரும்பி

வந்ைகபாது அந்ை ஊர் ேக்கள் அவருக்கு எத்ைதகய வரகவற்பு

அளித்ைார்கள்! சைருசவல்ைாம் ஆண்களும், சபண்களும், குழந்தைகளும்

ஊர்வைோகச் ச ன்றனர். “ஆண்ைர் ன்-வாழ்க! ஆண்ைர் ன்-வாழ்க!” என்ற

ஒலி வாதனப் பிைந்ைது.

ேறுநாள், அங்கிருந்ை எல்ைாப் பள்ளிக் கூைங்களுக்கும் விடுமுதற!

நகர ேண்ைபத்திகை ககாைாகைோன வரகவற்பு நைந்ைது. கேயரும், நகர தப

அங்கத்தினர்களும் தககுலுக்கி அவதர வரகவற்றார்கள். கேயர்

ஆண்ைர் தன வரகவற்றுப் கபசினார். ேக்கசைல்ைாம் ேண்ைபகே அதிரும்படி

தகைட்டி ஆரவாரம் ச ய்ைார்கள்.

உைகத்தின் பை பாகங்களிலிருந்தும் அவருக்கு வாழ்த்துத் ைந்திகள்

வந்து குவிந்ைன. பை நாட்டுக் குழந்தைகளும் அவருக்குப் பரிசுகள்

அனுப்பியிருந்ைார்கள்.

அன்று இரவு அவதர சகௌரவிப்பைற்காக ஒரு சபரிய விருந்து

நைந்ைது. விருந்து முடிந்ைதும், அவதர விருந்து ேண்ைபத்தின் ஒரு ென்னல்

அருகக அதழத்துச் ச ன்றார்கள். ஆண்ைர் ன் ென்னல் வழியாக சவளிகய

பார்த்ைார். எங்கக பார்த்ைாலும் பிரகா ோன விைக்குகள் எரிந்து

சகாண்டிருந்ைன. ஆண்ைர் னுக்கு ேரியாதை ச ய்யகவ அப்படி

விைக்குகதை ஏற்றி தவத்திருந்ைனர். விைக்குகளின் ஒளிதயக் கண்டு அவர்
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ஐம்பது ஆண்டுகளுக்கு முன்பு யாதரப் பார்த்துக் ககலி

ச ய்ைார்ககைா, அவருக்குத்ைான் இப்படி ராெ ேரியாதை நைந்ைது!

ஆண்ைர் னின் புகழ் நாளுக்கு நாள் வைர்ந்ைது. அவரது கதைகள்

உைசகங்கும் பரவின. இதுவதர சுோர் 120 சோழிகளில் அவரது கதைகள்

சவளிவந்திருக்கின்றன. வண்ண ஓவியங்களுைன் அழகழகான பதிப்புக்கள்

ஆயிரக்கணக்கில் சவளிவந்திருக்கின்றன; இன்னும்

சவளிவந்துசகாண்கையிருக்கின்றன!

ஓசைன்ஸ் நகரிகை ஆண்ைர் ன் பிறந்ைவீடு இப்கபாது

ஒரு கதைக்கூைோக விைங்குகிறது. ஆண்ைர் னின் தகசயழுத்துப் பிரதிகள்,

கடிைங்கள், இன்னும் அவர்  ம்பந்ைப்பட்ை புதகப்பைங்கள், சித்திரங்கள்

முைலியவற்தறசயல்ைாம் திரட்டி அங்கு ஒரு காட்சியாக

தவத்திருக்கிறார்கள். அவற்றுைன், இதுவதர சவளிவந்துள்ை ஆண்ைர் னின்

கதைப் புத்ைகங்கதையும் ஆண்ைர் தனப் பற்றி எழுைப்பட்ை

புத்ைகங்கதையும் க கரித்து தவத்திருக்கிறார்கள். அந்ை நகருக்குச்

ச ல்கவார் அங்கக ச ன்று அவற்தறப் பார்க்காேல் திரும்ப ோட்ைார்கள்!
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2. குட்டிக் கதைகள் கூறியவர்

நகரத்தின் ேத்தியிகை ஒரு ேண்ைபம் இருந்ைது. அந்ை ேண்ைபத்தில்

அடிக்கடி ஏகைனும் கவடிக்தகயான நிகழ்ச்சிகள் நதைசபறும்.

 ஒருநாள், ஒரு ககாோளி அந்ை ேண்ைபத்தில் பற்பை வித்தைகதைச்

ச ய்து காட்டிக்சகாண்டிருந்ைான். ேக்கள் எல்கைாரும் ேகிழ்ச்சியுைன்

பார்த்துக்சகாண்டிருந்ைார்கள்.

 “இப்கபாது நான் பன்றிதயப் கபால் கத்ைப் கபாகிகறன்” என்று

கூறிவிட்டு, அந்ைக் ககாோளி கீகழ குனிந்ைான். ‘ஈக், பீக், ஈக், பீக்’ என்று

கத்தினான்.
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அவன் கத்தியதைக் ககட்ைதும், சிைர், “அைைா! அ ல் பன்றி ோதிரிகய

கத்துகிறாகன!” என்று வியந்ைனர். ேற்றவர்களும், “ஆோம், ஆோம்.

நிெப்பன்றி கத்துவது கபாைகவ கத்துகிறான்!” என்று ஆகோதித்ைனர்.

அப்புறம் ககட்ககவண்டுோ? எல்கைாரும் தகைட்டி ஆரவாரம் ச ய்ைனர்.

மீண்டும் மீண்டும் அகை வித்தைதயச் ச ய்து காட்ைச் ச ான்னார்கள்.

ககாோளியும் திரும்பத் திரும்ப அகை ோதிரி கத்திக் சகாண்கையிருந்ைான்.

 அப்கபாது, அந்ைக் கூட்ைத்தில் ஒரு குடியானவன் இருந்ைான்.

அவனுக்குப் பன்றிதயப் பற்றி நன்றாகத் சைரியும். அவன் இைத்தைவிட்டு

எழுந்ைான். கநராக கேதைக்குச் ச ன்றான்.

 “ தபகயார்ககை, இந்ைக் ககாோளி பன்றிதயப் கபாைவா கத்துகிறார்?

இல்ைகவ இல்தை. எந்ைப் பன்றியும் இப்படிக் கத்ைாது. அ ல் பன்றிதயப்

கபால் இகை ேண்ைபத்தில் நாதைக்கு நான் கத்திக் காட்டுகிகறன்” என்று

ச ான்னான்.

  தபகயார் கூச் லிட்டுக் குடியானவதன அவோனப்படுத்ை

முயன்றார்கள். குடியானவன் விைவில்தை. “நாதை இகை கநரத்தில் இந்ைக்

ககாோளியும் வரட்டும் நானும் வருகிகறன். இருவரும் இகை வித்தைதயச்

ச ய்து காட்டுகிகறாம். அப்கபாதுைான் உண்தேயான பன்றி எப்படிக் கத்தும்

என்பது உங்களுக்குத் சைரியும்” என்றான்.

   தபகயாருக்குக் குடியானவனுதைய கபச்சிகை அவ்வைவாக

நம்பிக்தக இல்தை. ‘ஏகைா தபத்தியம் உைறுகிறது’ என்று நிதனத்ைார்கள்.

ஆயினும், “ ரி, நாதை பார்க்கைாம்” என்றார்கள்.
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ேறுநாள் அந்ை ேண்ைபத்தில் எள் விழக்கூை இைமில்தை. கேதையில்

முைலிகை ககாோளி வந்ைான். அவன் வந்து நின்றதுகே  தபகயார்

அவனுக்குக் குதூகை வரகவற்பு அளித்து ஆரவாரம் ச ய்ைனர். அவன்

பன்றிகபால் கத்ை ஆரம்பித்ைான். “ஆஹா! எப்படிக் கத்துகிறான்! பன்றி கூை

இவனிைம் பிச்த வாங்க கவண்டும்!” என்றார்கள் சிைர்.

 “அந்ைக் குடியானவனுக்குப் சபாறாதே அதிகம். இதைவிைத்

திறதேயாகச் ச ய்ய முடியுோ?” என்றார்கள் கவறு சிைர்.

 ககாோளி கத்தி முடிந்ைதும், குடியானவன் கேதைக்கு வந்ைான்.

உைம்தபப் கபார்தவயால் கபார்த்துக்சகாண்டு, அவன் கேதையில் வந்து

நின்றதும், எல்கைாரும் தகசகாட்டிக் ககலி ச ய்ைார்கள். ஆனாலும்,

குடியானவன் கவதைப்பைவில்தை. நன்றாகக் கீகழ குனிந்து சகாண்ைான்.

ேறுவிநாடி, ‘ஈக், பீக், ஈக், பீக்’ என்ற குரல் பைோகக் ககட்ைது.

 அந்ைக் குரதைக் ககட்ைதும்,  தபகயார் ஏைனோகச் சிரித்ைார்கள்.

“பன்றி இப்படியா கத்தும்? ஏோற்றப் பார்க்கிறான்!” என்றார்கள்.

 “உள்கை கபா, உள்கை கபா” என்று கூச் லிட்ைார்கள்.

 குடியானவன் இந்ைக் கூச் லுக்சகல்ைாம் பயந்துவிைவில்தை. உள்கை

கபாகவும் இல்தை. திரும்பத் திரும்ப அகை ோதிரி  ப்ைம் ககட்ககவ,

 தபகயார் ஒகரயடியாகக் கூச் லிட்ைனர்.

 கதைசியாக, குடியானவன் கேகை கபார்த்தியிருந்ை கபார்தவதய

எடுத்துக் கீகழ எறிந்ைான். அப்கபாது அவனுதைய கக்கத்திகை ஒரு சிறிய

பன்றி இருந்ைது! அந்ைப் பன்றிதயத் தூக்கி  தபகயாரிைம் காட்டினான்.
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“ தபகயாகர, இவ்வைவு கநரோகக் கத்தியது நானல்ை; இகைா இந்ைப்

பன்றிைான்! இைன் காதைப் பிடித்துத் திருகித் திருகித்ைான் நான் இதைக்

கத்தும்படி ச ய்கைன். இந்ை உண்தேப் பன்றிதயக் காட்டிலும்,

உங்களுதைய ககாோளி எப்படித்ைான் நன்றாகக் கத்துவாகரா!” என்று

ககட்ைான்.

  தபகயாருக்கு என்ன ச ால்வசைன்கற சைரியவில்தை. எல்கைாரும்

ைதை குனிந்ைார்கள்.

 

 உண்தே எது, கபாலி எது என்பதை உணராேல், கபாலிதயகய

உண்தே என்று சிைர் நம்பி விடுவார்கள். அப்படி ேதி ேயங்குகவாருக்காகக்

கூறப்பட்ைகை இந்ைக் கதை. இதைக் கூறியவர் யார் சைரியுோ? அவர்ைாம்
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ஈ ாப் கதைகள் உைகப் புகழ் சபற்றதவ. குழந்தைகள் முைல் ‘குடுகுடு’

கிழவர்கள் வதர எல்கைாரும் படித்துச் சுதவக்கைாம். ‘ஓநாயும் ஆட்டுக்

குட்டியும்’ ‘சிங்கமும் சுண்சைலியும்’, ‘நரியும் திராட்த யும்’ கபான்ற

கதைகதை உைகத்தின் மூதை முடுக்கிலுள்ை குழந்தைகள்கூை அறிவார்கள்.

கிறிஸ்ைவ கவைோன தபபிளுக்கு அடுத்ைபடியாக உைகில் அதிகோனவர்கள்

படித்து வருபதவ ஈ ாப் கதைககை!

 ஈ ாப் முந்நூறுக்கு கேற்பட்ை கதைகதைக் கூறியிருக்கிறார். எல்ைாம்

குட்டிக் குட்டிக்கதைகைாககவ இருக்கும். நேது பஞ் ைந்திரக் கதைகதைப்

கபாைகவ சபரும்பாைான கதைகள் மிருகக் கதைகைாயிருக்கும்; அல்ைது

பறதவக் கதைகைாயிருக்கும். கேகை கூறப்பட்ைதுகபால், சிறிது நீைோகவும்,

ேனிைர்கதைப் பற்றியும் அவர் ச ான்ன கதைகள் மிகவும் குதறவுைான்.
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இப்கபாது பத்திரிதககளிலும் புத்ைகங்களிலும் நாம் பை கதைகதைப்

படிக்கிகறாம். ஆனால், ஈ ாப் காைத்தில் பத்திரிதகயும் கிதையாது;

புத்ைகமும் கிதையாது. அவர் இந்ைக் கதைகதை எதிலுகே எழுதி

தவக்கவில்தை.

 அவர் சைருவிகை கபாய்க்சகாண்டிருப்பார். அப்கபாது இருவர்  ண்தை

கபாட்டுக் சகாள்வார்கள். உைகன,  ண்தை கபாைாைபடி அவர்கதைத்

ைடுப்பார். அங்கககய அழகான குட்டிக் கதை ஒன்தறயும் கூறுவார்.

கதைதயக் ககட்ைதும்,  ண்தை கபாட்ை இருவருதைய ககாபமும்

பறந்துவிடும்;  ண்தை கபாட்ைது ைவறு என்று அவர்கள் உணருவார்கள்.

 இகைகபால் அவர், கதைகதைக் கூறிக் கூறி, நாட்டில் நைந்ை கைகங்கள்,

 ண்தைகள் முைலியவற்தறசயல்ைாம் அைக்கியிருக்கிறார். அர ர்களுக்கும்

ேக்களுக்கும் ஏற்பட்ை பை விகராைங்கதைத் தீர்த்து தவத்திருக்கிறார்.

அவ்வப்கபாது அவர் கூறி வந்ை கதைகதை அவர் காைத்தில்

இருந்ைவர்களும், பின்னால் வந்ைவர்களும் வாய் சோழியாகக் கூறி

வந்ைார்கள்.

 அவர் இந்ைக் கதைகதை எந்ை சோழியில் கூறினார். ைமிழிைா?

இல்தை. ஆங்கிைத்திைா? அதுவும் இல்தை. கிகரக்க சோழியில்ைான் கூறி

வந்ைார். ஆம், அவருதைய ைாய்சோழி அது ைான். அவருதைய ைாய்நாடும்

கிகரக்க நாடுைான்!

 கிகரக்க நாட்டில், கிறிஸ்து பிறப்பைற்கு 260 ஆண்டுகளுக்கு முன்னர்

ஈ ாப் பிறந்ைார் எனத் சைரிகிறது. ஆனால், அவர் கிகரக்க நாட்டில் எந்ை

ஊரில் பிறந்ைார் என்பது இன்னும்  ரியாகத் சைரியவில்தை.
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கிகரக்க ேகாகவி கஹாேதரப் கபாைகவ, ஈ ாப் பிறந்ை ஊரும் இன்னும்

ஆராய்ச்சிக்கு உரியைாககவ இருக்கிறது. ‘எங்கள் ஊரில்ைான் பிறந்ைார்’,

‘எங்கள் ஊரில்ைான் பிறந்ைார்’ என்று இப்கபாது ஆறு ஊர்க்காரர்கள்

சபருதேயாகக் கூறி வருகிறார்கள். ஒருவர் எப்படி ஆறு ஊர்களிலும்

பிறந்திருக்க முடியும்? சிை ஆராய்ச்சியாைர்கள், ‘ ாகோஸ்’ என்ற ஊரில்

ைான் ஈ ாப் பிறந்திருக்க கவண்டும் என்கிறார்கள்.

 ஈ ாப் ஆரம்பத்தில் ஓர் அடிதேயாககவ இருந்ைார். ஆயினும் அதிக

காைம் அப்படி இருக்கவில்தை. அவரது சகட்டிக்காரத்ைனத்தையும்,

குட்டிக்கதை ச ால்லும் திறத்தையும் கண்டு அவருதைய எெோனர்

அவருக்கு விடுைதை அளித்து விட்ைார்.

 ேனிைர்களுக்கு ேனிைர்கதைப் பற்றிய கதைகதைகய கூறினால்,

அவர்கள் ககாபம் அதையைாம் அல்ைவா? அைனால்ைான் ஈ ாப்

மிருகங்கதையும், பறதவகதையும் பாத்திரங்கைாக தவத்கை சபரும்பாைான

கதைகதைக் கூறி வந்ைார். அவர் கூறிய கதைகதை ஈ ாப் இறந்ை முந்நூறு

ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு ‘பாப்ரியஸ்’ என்ற கிகரக்க ஆசிரியர் ஒருவர் முைல்

முைைாகத் சைாகுத்து எழுதி தவத்ைார். பிறகு ைத்தீன், பிசரஞ்சு முைலிய

சோழிகளிலும் இந்ைக் கதைகதைக் கூறி வந்ைார்கள்.

 பிசரஞ்சிலிருந்து முைல்முைைாக ஆங்கிைத்தில் இந்ைக் கதைகதை

சோழி சபயர்த்து 1845-ஆம் ஆண்டில் புத்ைகோக சவளியிட்ைார்கள்.

இங்கிைாந்தில் முைல்முைைாக அச்சு இயந்திரத்தை அதேத்ை காக்ஸ்ைன்

என்பவகர அப்புத்ைகத்தை அச்சிட்ைவர்! அைன் ஒரு பிரதி இப்கபாதுகூை

பிரிட்டிஷ் மியூசியத்தில் கண்ணாடி அதறக்குள் தவக்கப்பட்டிருக்கிறைாம்!
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ஈ ாப் ச ான்ன கதைகதைத் ைவிர, ஈ ாப்தபப் பற்றிய கதைகள் பை

உள்ைன. அவரது புத்தி நுட்பத்தையும், சைளிவான சிந்ைதனதயயும்,

ேக்களிைத்திகை அவர் சகாண்டிருந்ை ோ ற்ற அன்தபயும் விைக்கக்

கூடியதவ அந்ைக் கதைகள்.

 ஈ ாப் அடிதேயாயிருந்ைகபாது, அவருதைய எெோனர் ைம்

நண்பர்களிைம் ஒரு பந்ையம் கட்டினார். “ முத்திரத்திலுள்ை நீர் முழுவதையும்

நான் ஒகர நாளில் குடித்துப் சபாட்ைைாக்கி விடுகவன். அப்படிச்

ச ய்யாவிடில், என் ச ாத்து முழுவதும் உங்களுக்குச் ச ாந்ைம்” என்று

குடிசவறியில் கூறிவிட்ைார்.

 ஆனால், ேயக்கம் சைளிந்ைதும், ைாம் கூறியது எவ்வைவு

முட்ைாள்ைனோனது என்பதை உணர்ந்ைார். “இப்கபாது என்ன ச ய்வது?”

என்று அடிதேயாயிருந்ை ஈ ாப்தபக் ககட்ைார்.

 ஈ ாப் ஒரு நல்ை கயா தன கூறினார். அைன் படி  முத்திரத்திலுள்ை

நீதரக் குடிக்க எெோனர் ஈ ாப்புைன் புறப்பட்ைார். ேற்றவர்களும்

ச ன்றார்கள்.

  முத்திரக் கதரக்குப் கபானதும், ஈ ாப் அங்கு நின்றவர்கதைப் பார்த்து,

“சபரிகயார்ககை, எங்கள் எெோனர்  முத்திரத்திலுள்ை நீர் முழுவதையும்

குடிக்கத் ையார்ைான். அவர்  முத்திரத்திலுள்ை நீதரேட்டுகே குடிப்பைாகக்

கூறினார். ஆனால், இப்கபாது பை ஆறுகளிலிருந்தும் நீர் வந்து

 முத்திரத்தில் விழுந்து சகாண்கை இருக்கின்றகை! குடிக்கக் குடிக்கத்

ைண்ணீர் வந்து விழுந்து சகாண்கை இருந்ைால், எப்படிக் குடித்துப்

சபாட்ைைாக்குவது?,
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ஆதகயால் முைலில் ஆற்று நீர்  முத்திரத்தில் விழாைபடி, எல்ைா

ஆறுகதையும் ைடுத்து நிறுத்ை கவண்டும். நிறுத்தியவுைகன, என் எெோனர்

ச ான்னபடி ச ய்து காட்டுவார்” என்றார்.

 உைகன கவடிக்தக பார்க்க அங்கு வந்திருந்ைவர்கள், “ஆோம், ஆோம்.

அதுைான்  ரி” என்றார்கள்.

 பந்ையம் கபாட்ைவர்களுக்கு என்ன ச ால்வது என்கற சைரியவில்தை.

சவட்கத்துைன் திரும்பி விட்ைனர்.

 இப்படி அவர் பை  ந்ைர்ப்பங்களில் எெோனதரக் காப்பாற்றியிருக்கிறார்.

அைனால்ைான் அவருக்கு விதரவில் விடுைதை கிதைத்ைது.

 அவர் அடிதேயாக இருந்ைகபாது ேற்சறாரு நிகழ்ச்சி நைந்ைது.

 ஒருநாள் அவருதைய எெோனர் சவளியூருக்குப் புறப்பட்ைார்.

 ாோன்கதைத் தூக்கி வருவைற்காகத் ைம்முைன் சிை அடிதேகதையும் அவர்

அதழத்துச் ச ல்வது வழக்கம்.

 அன்று எடுத்துச் ச ல்ை கவண்டிய  ாோன்கதை ஈ ாப் ஒருமுதற

பார்த்ைார். பிறகு, ேற்ற அடிதேகதைப் பார்த்து, “எனக்கு அதிக

கனமில்ைாை சுதேதயத் ைரகவண்டும்” என்று ககட்ைார்.

 ஈ ாப்பிைம் ேற்ற அடிதேகளுக்கு எப்கபாதுகே ேதிப்பு உண்டு.

ஆதகயால் “ ரி, உனக்கு கவண்டிய  ாோதன எடுத்துக்சகாள்”

என்றார்கள்.

உைகன ஈ ாப் அங்கிருந்ை சபரிய கூதை ஒன்தற எடுத்துக் சகாண்ைார்.

அந்ைக் கூதை நிதறய சராட்டிகள் இருந்ைன.
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அவ்வைவு சபரிய கூதைதய ஈ ாப் தூக்கிக் சகாண்ைதும், ேற்ற அடிதேகள்

சிரித்ைார்கள்.

 “என்னப்பா இது! கனமில்ைாை சுதேயாக கவண்டுசேன்று ககட்ைாய்

இவ்வைவு சபரிய கூதைதயத் தூக்கிக் சகாண்டிருக்கிறாகய!” என்று

ககட்ைார்கள்.

 ஈ ாப் அப்கபாது எதுவும் கூறவில்தை.

ஆனால், ஈ ாப் முட்ைாைல்ை என்பதை அவருதைய நண்பர்கள் சவகு

சீக்கிரத்திகை சைரிந்துசகாண்ைார்கள். ஈ ாப் தவத்திருந்ை கூதையிலிருந்ை

சராட்டிகதை கவைா கவதைக்கு அவர்கள் எடுத்துத் தின்று வந்ைைால், கனம்
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ச ல்ை கவண்டிய ஊதர சநருங்கும் கபாது ஈ ாப் சவறும் கூதையுைன்

ஆனந்ைோக நைந்து ச ன்றார். ஆனால் ேற்றவர்கள் அப்படிச்

ச ல்ைவில்தை. கபாகப் கபாக, சுதேதயத் தூக்க முடியாேல் அவர்கள்

அயர்ந்து விட்ைார்கள்.

 அப்கபாதுைான் ேற்றவர்களுக்கு ஈ ாப்பின் புத்தி ாலித்ைனம் சைரிந்ைது!

 ஈ ாப் இருந்ை ஊரின் நடுகவ ஒரு குைம் இருந்ைது. எல்கைாரும்

அதில்ைான் குளிப்பார்கள்.

 ஒருநாள் ஈ ாப்பின் எெோனர், ஈ ாப்தப அதழத்து, “நான் குளிக்க

கவண்டும். குைத்திகை கூட்ைம் அதிகோக இருக்கிறைா என்று பார்த்து 

வா” என்று உத்ைரவிட்ைார்.

 ஈ ாப் உைகன ச ன்று பார்த்ைார். அந்ைக் குைத்திற்குச் ச ல்லும்

வழியிகை குறுக்காக ஒரு சபரிய கல் கிைந்ைது. குளிக்கச் ச ன்றவர்களில்

சிைர் அதைத் ைாண்டிக் சகாண்டு ச ன்றார்கள்; சிைர் கல் ைடுக்கிக் கீகழ

விழுந்து, பிறகு எழுந்து ச ன்றார்கள். ஆனால், ஒருவர்கூை அதை அப்புறப்

படுத்ைவில்தை.

 ஈ ாப் இந்ைக் காட்சிதயச் சிறிதுகநரம் பார்த்துக் சகாண்டிருந்ைார். அகை

 ேயம் அங்கு வந்ைார் ஒருவர். அவர் அந்ைக் கல்தைத் தூக்கி ஓரோகப்

கபாட்டுவிட்டுக் குளிக்கச் ச ன்றார்.

ஈ ாப் உைகன ைம் எெோனரிைம் ச ன்று, “குைத்தில் ஒகர ஒரு

ேனிைர்ைான் குளித்துக் சகாண்டிருக்கிறார்” என்று ச ான்னார்.

“ ரி, நான் கபாய்க் குளித்துவிட்டு வருகிகறன்” என்று கூறி, எெோனர்
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குைத்ைங்கதரக்குச் ச ன்றதும், அங்கு ஏராைோனவர்கள் குளித்துக்

சகாண்டிருப்பதை எெோனர் கண்ைார். உைகன அவருக்கு ஈ ாப்பின் மீது

ககாபம் ககாபோக வந்ைது. கவகோக வீட்டுக்குத் திரும்பினார். “ஏ ஈ ாப்,

உனக்கு என்ன, கண் சபாட்தையா? குைத்தில் எத்ைதன கபர்

குளிக்கிறார்கள்? ஒகர ஒருவர்ைான் குளிக்கிறார் என்றாகய!” என்று சீறினார்.

 “ஆோம் எெோனகர. அவர் ஒருவர்ைான் ேனிைர்! வழியிகை கிைந்ை

கல்தை அப்புறப்படுத்தி, ேற்றவர்கதை விழாேல் காப்பாற்றிய அவர்

ஒருவர்ைான் ேனிைர்!” என்றார் ஈ ாப்.

 ைடுக்கி விழதவக்கும் கல்தைக் கண்டும், கப ாேல் ச ன்று குளித்துக்

சகாண்டிருந்ைார்ககை, அவர்கதை ேனிைர்கள் என்று ச ால்ை

விரும்பவில்தை ஈ ாப்! இதையறிந்ை எெோனர் ஈ ாப்பின் உயர்ந்ை

எண்ணத்தை மிகவும் பாராட்டினார்.

அந்ைக் காைத்தில் அர ர்களுக்கு ஈ ாப்பிைம் அதிக ேரியாதை

உண்டு. அவர்கள் ைங்கைது  தபகளுக்கு ஈ ாப்தப  கை ேரியாதைகளுைன்

வரகவற்று உப ரிப்பார்கள். ஈ ாப் ேக்களுக்குள்ை குதறகதை அர ர்களிைம்

கூறுவார். ேக்களுக்காக அர ர்களுைன் வாைாடுவார். அவரது முயற்சியால்

எவ்வைகவா நன்தேகள் ஏற்பட்டிருக்கின்றன.

 ேக்களின் நைம் கருதி வாழ்ந்ை ஈ ாப்பிற்கு, கதைசியில் ேக்கைாகைகய

ேரணம் ஏற்பட்ைது என்று ச ான்னால், யாரும் நம்ப ோட்ைார்கள். ஆனால்,

அவருதைய வாழ்க்தகச்  ரிைம் நேக்கு அப்படித்ைான் கூறுகிறது.

ஒரு  ேயம் சைல்பி என்ற இைத்தில் சபரும் பஞ் ம் ஏற்பட்ைது.

பஞ் த்தைப் கபாக்க,
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ேக்களுக்கு நிதறயத் ைங்கம் சகாடுக்கைாம் என்று நிதனத்ைான்

கிகரா ஸ் என்ற அர ன்.

 உைகன அவன் ஈ ாப்தப அதழத்து வரச்ச ய்ைான். அவரிைம்

ஏராைோன ைங்கக் காசுகதைக் சகாடுத்ைான். அவற்தறப் பஞ் த்ைால்

அவதிப்படும் ேக்களுக்குப் பகிர்ந்து சகாடுக்கச் ச ான்னான்.
 

ஈ ாப் ைங்கக் காசுகளுைன் அந்ைப் பிரகை த்திற்குச் ச ன்றார். அர னின்

விருப்பப்படி அவர்களுக்குப் பகிர்ந்துசகாடுக்க முயன்றார். ஆனால், சிை

கபராத க்காரர்கள் எல்ைாவற்தறயும் ைங்களிைகே சகாடுத்துவிடும்படி

நிர்ப்பந்ைப்படுத்தினார்கள். ஈ ாப் எவ்வைகவா  ோைானம் கூறிப்பார்த்ைார்;

அவர்கள் ககட்கவில்தை. ‘சபான் முட்தையிடும் வாத்து’ கதைதயக்கூை

அப்கபாதுைான் கூறினாராம். என்ன ச ால்லியும் அவர்கள் இணங்கவில்தை.

கைகம் ச ய்யத் சைாைங்கினார்கள்.

 கவறு வழியின்றி, ஈ ாப் ைங்கக் காசுகதை அந்ை அர னுக்கக திருப்பி

அனுப்பிவிட்ைார். இைனால் ககாபம் சகாண்ை அந்ைப் கபராத க்காரர்கள்

ஈ ாப்தபப் பிடித்துச் ச ங்குத்ைான ஒரு ேதைக்குக் சகாண்டு ச ன்றார்கள்.

ேதையின் உச்சியிலிருந்து அவதரக் கீகழ உருட்டிவிட்ைார்கள் அந்ைப்

பாவிகள்! உைகத்துக்காக உதழத்ை உத்ைேரின் உயிர் பிரிந்துவிட்ைது!

 ஈ ாப்பின் கருத்துக்கள்  ாகா வரம் சபற்றதவ. அவரது கதைகள்

இக்காைத்துக்கு ேட்டுேல்ை; எக்காைத்துக்கும் பயன் ைரக்கூடியதவ.
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ஓர் ஊரில் ஒரு கிளி இருந்ைது. எப்கபாது பார்த்ைாலும், அது

பழங்கதைத் தின்றுசகாண்டும், ‘கீச்கீச்’ என்று கத்திக் சகாண்டும் திரியும்.

 அந்ைக் கிளிதயப் பார்த்ைார் அந்ை ஊர் அர ர். “க ச்க , இந்ைக்

கிளிதய இப்படிகய விட்டு தவத்ைால் ஆபத்து! சகாஞ் நாளில்

பழங்களுக்கக பஞ் ம் வந்துவிடும்! இைற்கு ஏைாவது படிப்புச் ச ால்லிக்

சகாடுத்து கவறு வழியில் திருப்பகவண்டும்” என்று நிதனத்ைார்.
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உைகன ேந்திரிகதை அதழத்ைார். “இந்ைக் கிளி மிகவும் ேக்காக

இருக்கிறது. இைற்குப் படிப்புக் கற்றுக் சகாடுக்க இப்கபாகை ஏற்பாடு

ச ய்யுங்கள்” என்று உத்ைரவிட்ைார்.

ேந்திரிகள் பண்டிைர்கதை அதழத்து, அவர்களுைன், “இந்ைக் கிளிக்கு

எப்படிப் பாைம் ச ால்லிக் சகாடுக்கைாம்” என்று கயா தன ச ய்ைார்கள்.

கதைசியாக ஒரு முடிவுக்கு வந்ைார்கள்.
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அைன்படி ைங்கக் கூண்டு ஒன்தறச் ச ய்து, அைற்குள் கிளிதயப்

கபாட்டு அதைத்ைார்கள், சபரிய ேண்ைபம் ஒன்றில் அதைக் சகாண்டு கபாய்

தவத்ைார்கள். சுற்றிலும் பண்டிைர்கள் உட்கார்ந்து சகாண்ைார்கள்.

 கிளிக்குப் பாைம் ச ால்லிக் சகாடுப்பைற்காக ஆட்கதை தவத்துப்

புத்ைகங்கதை எழுதி எழுதிக்குவித்ைார்கள். ‘சபரிய பண்டிைராக அந்ைக் கிளி

விைங்கப் கபாகிறது’ என்று ஊசரல்ைாம் கபசிக் சகாண்ைார்கள். எப்கபாது

பார்த்ைாலும், கிளிக் கூண்தைச் சுற்றிப் சபரிய கூட்ைம் கூடியிருக்கும்.

 ஒருநாள், அர ர் கிளிதயப் பார்ப்பைற்காக ேண்ைபத்துக்குச் ச ன்றார்.

ேண்ைப வா லில் ேங்கை வாத்தியங்கள் முழங்கின. பண்டிைர்கள்

உற் ாகத்துைன் ேந்திரங்கதை உரத்ைக் குரலில் ஓதினார்கள்.

 என்ன ச ால்லிக் சகாடுத்தும் பயன் இல்தை. கிளிக்குத் ைண்ணீகரா

அல்ைது ைானியகோ சகாடுக்கவில்தை. படிப்பு ஏறகவண்டுகே, அைற்காக

ஏடுகதைத் துண்டு துண்ைாக சவட்டி எழுத்ைாணியின் முதனயால்

வாய்க்குள்கை திணித்ைார்கள். இப்படிச் ச ய்ைால், கிளி எவ்வைவு காைம்

உயிகராடிருக்கும்?

 தினமும் அர ர் கிளிதயப் பற்றி வி ாரிப்பார். அன்றும் வழக்கம்கபால்

வி ாரித்ைார். “கிளிக்குச் ச ால்லிக் சகாடுக்க கவண்டியதைசயல்ைாம்

ஒன்றுவிைாேல் ச ால்லிக் சகாடுத்துவிட்கைாம்” என்று பண்டிைர்கள்

ச ான்னார்கள்.

“கிளி நன்றாகப் படிக்கிறைா? ைாவுகிறைா? கத்துகிறைா? இதர

தின்கிறைா?” என்சறல்ைாம் அர ர் ககள்வி கேல் ககள்விகள் ககட்ைார். 

எல்ைாவற்றுக்கும், “இல்தை”, “இல்தை” என்ற பதில் ைான் வந்ைது.
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“அப்படியா? உைகன அந்ைக் கிளிதயக் சகாண்டு வாருங்கள்,

பார்க்கைாம்” என்றார் அர ர்.

 கிளி சகாண்டுவரப்பட்ைது. அப்கபாது அது ஆைவில்தை;

அத யவில்தை. அைற்கு மூச்சு இருந்ைால் அல்ைவா ஆைகவா அத யகவா

ச ய்யும்? பாவம், வயிற்றுக்குள் அவ்வைவு ஏடுகதையும் திணித்ை பிறகு

அது எப்படி உயிகராடிருக்கும்?

இந்ைக் கதைதய முைல் முைைாகக் ககட்ை வங்காைக் குழந்தைகள்

அர னுதைய முட்ைாள் ைனத்தை நிதனத்து நிதனத்துச் சிரித்ைார்கள். இது

அச் ாகி சவளிவந்ைவுைன் குழந்தைககைாடு க ர்ந்து சபரியவர்களும்

படித்துப் படித்துச் சிரித்ைார்கள்.

 ஏற்சகனகவ இந்ைக் கதை நம் நாட்டுக் குழந்தைகளுக்குத் சைரியுகோ,

சைரியாகைா! ஆனாலும், இதைச் ச ான்னவர் சபயர் ஒவ்சவாருவருக்கும்

நிச் யம் சைரிந்திருக்கும். இதில் ஐயகே இல்தை அவர் இயற்றிய ஒரு

பாைதை ஒவ்சவாரு நாளும் நம் கை த்திலுள்ை ககாைான ககாடி

குழந்தைகள் உணர்ச்சிகயாடு பாடுகிறார்கள். ‘ென கண ேன அதிநாயக

ெயகஹ’ என்ற பாைதைப் பாைாை இந்தியக் குழந்தை உண்ைா? அதுைான்

நேது கைசீய கீைோக எங்கும் ஒலிக்கிறகை!

 கவியர ர் ைாகூர்ைான் ‘ென கண ேன’ இயற்றியவர் என்பது

எல்கைாருக்கும் சைரிந்ைகை. அவர்ைாம் ‘பாைம் ககட்ை கிளி’ என்ற

கதைதயயும் ச ான்னவர்!

ைாகூர், அவருதைய அப்பா அம்ோவிற்குப் பதினான்காவது

குழந்தையாகப் பிறந்ைார். கதைசிக் குழந்தையும் அவர்ைான்.
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சிறுவயதில் கதை ககட்பதில் அவருக்கு அைவில்ைாை ஆத .

அம்ோதவ அவர் சைாந்ைரவு ச ய்யும் கபாசைல்ைாம், “சித்தி, ரவியின்

சைாந்ைரவு சபாறுக்க முடியவில்தை. இவனுக்கு ஏைாவது கதை

ச ால்கைன்” என்று அவருதைய பாட்டியிைம் அம்ோ ச ால்லுவாள். உைகன

பாட்டி சவளி வராந்ைாவில் உட்கார்ந்து ைாகூருக்குக் கதை ச ால்ைத்

சைாைங்கிவிடுவாள். பாட்டியிைம் கதை ககட்டுக் ககட்டு, அவருக்கும் கதை

ச ால்ை கவண்டும் என்ற ஆத பிறந்துவிட்ைது. ஆனால், எப்படிச்

ச ால்லுவது? ?

 ைாகூர் வீட்டு வராந்ைாவில் ஒரு பல்ைக்கு இருந்ைது. அது பாட்டி

காைத்துப் பல்ைக்கு! வர்ணசேல்ைாம் ேங்கி, உட்காரும் இைசேல்ைாம்

கிழிந்து கவனிப்பாரில்ைாேல் கிைந்ைது. ைாகூர் ஓடிப்கபாய் அந்ைப் பல்ைக்கில்

அடிக்கடி உட்கார்ந்து சகாள்வார். நகராை அந்ைப் பல்ைக்கில் அவர்

உட்கார்ந்ைதும், அது நகர ஆரம்பித்துவிடும். ‘விர்’ சரன்று வானத்தில்

பறக்கும். திடீசரன்று ஒரு தீவிகை கபாய் இறங்கும். அங்கிருந்து அழகான

ஓர் ஊருக்குள்கை புகுந்துவிடும். கபாகும் வழியிசைல்ைாம் அவர்பை வீரதீரச்

ச யல்கதைச் ச ய்து சகாண்கை கபாவார். எல்ைாம் கற்பதனயில்ைான்!

 நாள் ஆக ஆக அவருதைய கற்பதன வைர்ந்ைது. அருதேயான

கவிதைகதையும், கதைகதையும் எழுை அந்ைக் கற்பதன அவருக்கு

உைவியது.

 ைாகூர் பள்ளிக்கூைத்தில் கபாய்ச் க ர்ந்ைதும், பாைப் புத்ைகத்திலிருந்ை

ஒரு பாட்தை அவருக்குச் ச ால்லிக் சகாடுத்ைார்கள். ‘ொல் பகை, பத்ைா

நகை’ என்று சைாைங்கும் அந்ைப் பாட்டு.
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‘ச ாட்டியது நீர்; சிலிர்த்ைன இதைகள்’ என்பது ைான் அைன் சபாருள்.

ைாகூருக்கு அதைத் திரும்பத் திரும்பப் பாடுவதிகை ஓர் ஆனந்ைம். காரணம்,

அந்ைப் பாைலில் உள்ை இனிய ஓத கய!

 ைாகூர் வீட்டிகை ஒரு கணக்குப்பிள்தை இருந்ைார். அவர் சபயர்

தகைா ம். அவர் ஒரு நாள் கவடிக்தகயாக ஒரு பாைல் எழுதினார். அதைத்

ைாகூரிைம் பாடிக் காட்டினார். அந்ைப் பாட்டின் கைாநாயகன் யார் சைரியுோ?

ைாகூர்ைான்! ஆம் ைாகூதரக் கைாநாயகனாக தவத்கை அவர் அப்பாைதை

எழுதியிருந்ைார். அத்துைன், ைாகூருக்கு ஏற்ற ஒரு கைாநாயகிதயயும் அந்ைப்

பாட்டிகை வரச்ச ய்ைார். அவளுதைய அழதகயும் ஆதை அைங்காரத்தையும்

பற்றி மிகவும் நன்றாக அவர் வர்ணித்திருந்ைார். ைாகூருக்கு அந்ைப்

பாட்டிகை மிகவும் பிடித்ைது அதிலுள்ை எதுதக, கோதன,  ந்ைம் - இதவகள்

ைாம்.

 ைாகூருக்கு அப்கபாது எட்டு வயது இருக்கும். அவருதைய உறவினர்

ஒருவர் ைாகூரிைம், “ரவி, நன்றாகப் பாடுகிறாகய, நீகய ஒரு பாட்டுக் கட்டிப்

பாகரன்” என்றார்.

 ைாகூர் பாட்டு எழுதுவது மிகவும் சிரேம் என்று நிதனத்ைார். ஆனாலும்,

‘எழுதித்ைான் பார்ப்கபாகே’ என்று நிதனத்து, எப்படிகயா ைட்டுத் ைடுோறி

ஒரு சிறு பாட்தை எழுதி முடித்ைார்; ைாேதரதயப் பற்றியகை அந்ைப் பாட்டு.

 அதிலிருந்து ைாகூருக்குப் பாட்டு எழுை கவண்டுசேன்ற ஆத 

பிறந்ைது. அவ்வப்கபாது ஒரு சிை பாைல்கதை எழுதி வந்ைார். ஆனாலும்,

அவர் பாட்டு எழுதுவார் என்பது அவருதைய பதிகனாராவது வயதில்ைான்

பைருக்கும் சைரிந்ைது.
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ைாகூரின் பள்ளித்ைதைவர் ககாவிந்ைபாபு ஒரு நாள் ைாகூதர அதழத்து,

“ரவி, நீ பாட்டு எழுதுவாயாகே!” என்று ககட்ைார். ைாகூர்

ையக்கத்துைன் “ஆோம்” என்றார்.

 “ ரி, நீ நாதை ஒரு பாட்டு எழுதிக் சகாண்டு வா” என்று ச ான்னார்.

ைாகூர் ேறுநாள் ஒரு பாைதை எழுதிக் சகாண்டு கபானார். ககாவிந்ைபாபு

அதைப் படித்துப் பார்த்ைார்.

 அவருக்கு மிகவும் பிடித்திருந்ைது. உைகன ைாகூதர அதழத்துக்

சகாண்டுகபாய், ோணவர்களுக்கு முன்னால் பாடிக் காட்ைச்ச ான்னார்.

ஆனால் பைர், “இந்ைப் பாட்தை ரவி இயற்றியிருக்க ோட்ைான்; யாகரா

எழுதிய பாட்தை இவன் திருடி, ைான் எழுதியைாகச் ச ால்லுகிறான்!”

என்றார்கள். ஆனால், அவர்கள்  ந்கைகம் விதரவில் தீர்ந்துவிட்ைது. எந்ைப்

சபாருதைக் சகாடுத்ைாலும், அதைதவத்துக் கவிதை எழுதும் திறதே

அவருக்கு இருப்பதை அவர்கள் கநரிகை உணர்ந்ைார்கள்.

 ைாகூர் அப்கபாது எழுதிய பாைதை ஒருவர் மிகவும் இனிதேயான

குரலில் ைாகூரின் அப்பாவிைம் பாடிக் காட்டினார். அதைக் ககட்டு அவர்

அதைந்ை ேகிழ்ச்சிக்கு அைகவ இல்தை.

ைாகூர் இைம் வயதிகை, ‘ஞானாங்குரம்’ என்ற ோைப் பத்திரிதகயில்

சைாைர்ந்து கவிதைகதை எழுதி வந்ைார். ஆராய்ச்சிக் கட்டுதரகளும்

எழுதினார். பிறகு, ைேது அண்ணா ஆரம்பித்ை ‘பாரதி’ என்ற

பத்திரிதகயிலும் அடிக்கடி எழுதி வந்ைார். அப்கபாது ஒரு கவடிக்தக

நைந்ைது.

 ைாகூர் தவஷ்ணவப் பாைல்கள் பைவற்தறக் ககட்ைார்.
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அவற்தறக் ககட்கக் ககட்க, அவற்தறப் கபாைகவ பை பக்திப்

பாைல்கதை எழுை கவண்டுசேன்ற ஆத அவருக்குத் கைான்றியது.

 அவ்வாகற பை பாைல்கதை எழுதினார். எழுதிய பிறகு, அவற்தற ஒரு

சபரியவரிைம் சகாண்டு கபாய்க் காட்டி, “இந்ைப் பாைல்கள் மிக மிகப்

பதழய ஒரு புத்ைகத்தில் இருந்ைன. அப்படிகய பார்த்து எழுதிக் சகாண்டு

வந்கைன். படித்துப் பாருங்கள். எப்படியிருக்கின்றன?” என்று ககட்ைார்.

 அவர், பாைல்கதைப் படித்துப் பார்த்ைார். “ஆஹா! எவ்வைவு நன்றாக

இருக்கின்றன!” என்றார்.

 உைகன ைாகூர் சிரித்ைார். “ஏன் சிரிக்கிறாய்?” என்று ககட்ைார் அவர்.

 “ஒன்றுமில்தை. விதையாட்டுக்காகச் ச ான்கனன். இந்ைப் பாைல்கதை

நாகனைான் எழுதிகனன்” என்றார் ைாகூர்.

 இதைக் ககட்ைதும், அந்ை ேனிைர், “அது ைாகன பார்த்கைன். பாைல்கள்

அப்படி ஒன்றும் பிரோைோயில்தைகய!” என்றார்.

 அைற்குப் பிறகு, ைாகூர் அந்ைப் பாைல்கதை ‘பாரதி’யில் சைாைர்ந்து

சவளியிட்டு வந்ைார். ஆனால், அவர் ைம் ச ாந்ைப் சபயரில் அவற்தற

சவளியிைவில்தை; ‘பானு சிங்கா’ என்ற பழங்காைக் கவிஞர் ஒருவரின்

சபயரில்ைான் சவளியிட்ைார்.

அந்ைப் பாைல்கதை அறிஞர்கசைல்ைாம் படித்ைனர்; மிகவும் பாராட்டினர்.

ஆனால், அவற்தற பானுசிங்கா என்பவர் எழுதியைாககவ அதனவரும்

நிதனத்ைார்கள்.

 செர்ேனியில் படித்துக் சகாண்டிருந்ை நிஷி காந்த்  ட்ைர்ஜி என்பவர்,
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அந்ைப் பாைல்கதைப் பற்றி ஓர் ஆராய்ச்சிக் கட்டுதர எழுதி, ைாக்ைர்

பட்ைம்கூைப் சபற்றுவிட்ைார்!

 ைாகூர் சிறுவராயிருக்கும் சபாழுது இராோயணத்தை எடுத்து

தவத்துக்சகாண்டு அழகாகப் பாடுவார். மிகவும் துக்கோன இைங்கதைப்

பாடும் கபாது, அவருக்குக் கண்ணீர் வந்துவிடும். எத்ைதனகயா ைைதவகள்

அவர் அப்படிக் கண்ணீர் விட்டிருக்கிறார். அவர் கண்ணீர் விடுவதைக் காண

அவருதைய பாட்டிக்குப் சபாறுக்காது. உைகன அவர் தகயிலிருக்கும்

புத்ைகத்தைப் பறித்து அதறக்குள் சகாண்டு கபாய் தவத்துவிடுவாள்.

 ைாகூதரயும் அவருதைய  ககாைரர்கதையும் சிறுவயதிகை அவர்கள்

வீட்டு கவதைக்காரர்கள் படுத்திய பாடு சகாஞ் நஞ் ேன்று. சிறுவர்கதை

சயல்ைாம் கவதைக்காரர்கள் கேற்பார்தவயில் விட்டுவிட்டுப் சபரியவர்கள்

சவளிகய ச ன்று விடுவார்கள். அப்கபாது, அந்ை கவதைக்காரர்கள்

தவத்ைதுைான்  ட்ைம்!
 

37 www.worldtamilacademy.com  



சியாோ என்று ஒரு கவதைக்காரன் இருந்ைான். அவன் ைாகூர்

இருக்கும் இைத்தைச் சுற்றி வட்ைோக ஒரு ககாடு கபாடுவான். கபாட்டு

விட்டு, “இதைத் ைாண்டி நீ கபாகக் கூைாது. கபானால் ஆபத்து!” என்பான்.

இராோயணத்தில் இைக்குேணன் கபாட்ை ககாட்தைத்

ைாண்டியைால்ைாகன சீதை இராவணனிைம் அகப்பட்டுக் சகாண்ைாள்? அந்ைக்

கதை ைாகூருக்குத் சைரியுோைைால் பயந்துகபாய் அந்ைக் ககாட்டுக்குள்கை

இருப்பார். அங்கிருந்ைபடிகய சுற்றிலும் உள்ை ேரம் ச டி சகாடிகதையும்,

பறதவகதையும் பார்த்துப் பார்த்து ஏைாவது கற்பதன ச ய்து

சகாண்டிருப்பார். அதுவும் நன்தேக்குத்ைான்! என்பவர்.

 ஒரு  ேயம் ரகே  ந்திர ைத்ைர் வீட்டில் திருேணம் நைந்ைது. அைற்கு

ரவீந்திரர் ச ன்றார். அவர் கபான அகை  ேயம் புகழ்சபற்ற வங்காை

நாவைாசிரியர் பங்கிம்  ந்திர  ட்ைர்ஜியும் வந்ைார். அவருக்கு ோதை

கபாட்டு ேரியாதையுைன் வரகவற்பைற்காக ரகே  ந்திரர் ஒரு ோதைதய

எடுத்துக்சகாண்டு அவர் அருகில் வந்ைார். பங்கிம்  ந்திரர் ைேக்குப்

கபாடுவைற்காகக் சகாண்டுவந்ை ோதைதயக் தகயிகை வாங்கி, அருகில்

நின்று சகாண்டிருந்ை ைாகூர் கழுத்திகை கபாட்டுவிட்டு, “ரகேஷ்,

ரவீந்திரனுக்குத்ைான் இந்ை ோதை க ர கவண்டும். நீங்கள் ரவீந்திரனின்

‘ேதைப் பாக்கள்’ படித்திருக்கிறீர்ககைா?” என்று ேகிழ்ச்சி சபாங்கக்

ககட்ைார். பங்கிம்  ந்திரர் கபான்ற ஒரு கபரறிஞரின் பாராட்டுக் கிதைத்ைதை

நிதனத்து ைாகூர் பூரிப்பதைந்ைார். திருேணத்திற்கு வந்திருந்ைவர்கள்

அதனவரும் ரவீந்திரதர வியப்புைன் பார்த்ைார்கள்.

 ைாகூருக்குப் பள்ளிப் படிப்பு என்றாகை பாகற்காயாகக் க ந்ைது! 
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இைற்குத் ைகுந்ை காரணம் இருந்ைது. ஞாயிற்றுக் கிழதேைான்

அவருக்குச் சிறிது ஓய்வு கிதைக்கும். ேற்ற நாட்களிசைல்ைாம் விடிந்ைது

முைல் விைக்கு தவத்ை பிறகுகூைப் படிப்பு அவதர விடுவதில்தை.

எந்கநரமும் படிப்பு, படிப்பு, படிப்புத்ைான்!

 “எத்ைதன கபகரா காய்ச் ல், குளிர் என்று பள்ளிக்கூைம் வராேல்

இருக்கிறார்ககை! நேக்கும் அப்படி ஒரு காய்ச் ல் வரக்கூைாைா?” என்று

ைாகூர் அக்காைத்தில் நிதனப்பாராம்.

குளிர்காைத்தில் திறந்ை சவளியில் படுத்துத் தூங்குவாராம். ைண்ணீரில்

இறங்கி சவகுகநரம் ஆட்ைம் கபாடுவாராம். என்ன ச ய்தும் அவதர

எவ்விை கநாயும் அணுகவில்தை!

 பள்ளிக்கூைம் ஒரு சிதறச் ாதையாககவ அப்கபாது அவருக்குத்

கைான்றியது. ‘குழந்தைகளுக்கு நல்ை முதறயில் அவர்கள் ேகிழ்ச்சி

அதையும் வதகயில் எப்படிக் கல்வி அளிக்கைாம்’ என்று பிற்காைத்தில்

அவதரச் சிந்ைதன ச ய்யத் தூண்டியகை இந்ை அனுபவம்ைான். அந்ைச்

சிந்ைதனயில் கைான்றியதுைான் ‘ ாந்தி நிககைனம்’ என்ற கல்விக்கூைம்.

 ஐந்து பிள்தைகளுைன் ஆரம்போன அந்ைக் கல்வி நிதையம் இன்று

‘விஸ்வ பாரதி’ என்னும் சபயரில் உைகம் புகழும் பல்கதைக் கழகோக

விைங்குகிறது.

ஆரம்ப காைத்தில் ைாகூரும் அவர் ேதனவி மிருணாளினி கைவியாரும்

அந்ைக் கல்வி நிதையத்தை நைத்துவைற்கு எவ்வைகவா பாடுபட்ைார்கள்.

அப்கபாது பண சநருக்கடி அதிகம். மிருணாளினி கைவியார் ைம்முதைய

நதககதைசயல்ைாம் விற்றுப் பண உைவி ச ய்ைார்.
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ைாகூர் எழுதிய பை பாைல்கதை அவகர ஆங்கிைத்தில் சோழி

சபயர்த்து தவத்திருந்ைார். 1912-ஆம் ஆண்டு இங்கிைாந்துக்குச்

ச ன்றகபாது,

 அங்கிருந்ை சிை நண்பர்களிைம் அவற்தறப் படித்துக் காட்டினார்.

அவர்கள் அப்பாைல்கதை மிகவும் பாராட்டினார்கள். ‘கீைாஞ் லி’ என்ற

சபயரில் அப்பாைல்கதை உைகன அவர் சவளியிட்ைார். அைற்கு 1913-ஆம்

ஆண்டு கநாபல்பரிசு கிதைத்ைது. அைற்கு முன் ஆண்டுகைாறும்

ஐகராப்பியர்களுக்கக அப்பரிசு கிதைத்து வந்ைது. ஆசியாக்காரருக்கு கநாபல்

பரிசு கிதைத்ைது அதுகவ முைல் ைைதவ. பரி ாகக் கிதைத்ை 8060 பவுதனயும்

அவர்  ாந்தி நிககைனத்துக்கக சகாடுத்துவிட்ைார்!

 ைாகூர் எதை எழுதினாலும், அதை அவகர பைரிைமும் படித்துக்

காட்டுவார். ோதை கநரங்களில்  ாந்தி நிககைன ோணவர்கதையும்

நண்பர்கதையும் கூட்டி தவத்துக்சகாண்டு ைேது இனிய குரலில் படிப்பது

வழக்கம். ைாம் எழுதியிருப்பதை ேற்றவர்கள் எப்படி ரசிக்கிறார்கள் என்பதைத்

சைரிந்துசகாள்ைகவ அவர் இப்படிச் ச ய்வார்.

 ைாகூர் குழந்தைகளுக்காகப் ‘பிதறேதி’ என்ற ைதைப்பில் பை பாைல்கள்

எழுதியிருக்கிறார். எல்ைாகே உள்ைத்தைக் கவரக்கூடியதவ.

குழந்தைகளுக்காக அவர் கதைகளும் பாைல்களும் எழுதியகைாைல்ை;

சபரியவர்களுக்காக எழுதிய கதைகளிலும், கவிதைகளிலும் கூைக் குழந்தை

உள்ைத்தை நன்கு பைம் பிடித்துக் காட்டியிருக்கிறார்.

 ைாகூர் எண்பது ஆண்டுகள் வாழ்ந்ைார்.
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அவரது நூறாவது பிறந்ை நாதை இந்தியா ேட்டுேல்ை; உைகம் முழுவதுகே

ககாைாகைோகக் சகாண்ைாடியது.

 இத்ைதகய ஒரு சிறந்ை கவிஞர் பிறந்ை நாட்டிகை நாமும்

பிறந்திருக்கிகறாம். இது நேது அதிர்ஷ்ைேல்ைவா?
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சின்ட்ரல்ைா மிகவும் நல்ை சபண்.

அவளுக்கு அம்ோ இல்தை. அப்பா இரண்ைாந்ைாரம் கல்யாணம்

ச ய்துசகாண்டிருந்ைார். அந்ை ோற்றாந்ைாய் மிகவும் சபால்ைாைவள்.

அவளுக்கு இரண்டு சபண்கள் இருந்ைார்கள். அம்ோதவப் கபாைகவ

அவர்களும் சபால்ைாைவர்கள்; சபாறாதேக்காரிகள்!

4. எழுபது வயதில் இனிய கதை 
ைந்ைவர் 
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சின்ட்ரல்ைாதவ ஒரு கவதைக்காரிதயப் கபாைகவ அவர்கள்

நைத்திவந்ைார்கள். அதிகாதையில் எழுந்ைால், இரவு சவகு கநரம்வதர

கவதை இருந்து சகாண்கையிருக்கும். பம்பரம் கபால் ஓடி ஆடி கவதை

ச ய்வாள்.

 ககாைரிகள் இருவரும் கவைா கவதைக்குச்  ாப்பிட்டுவிட்டுச் சுகோகத்

தூங்குவார்கள்.

அன்று ஒருநாள், அரண்ேதனயில் ஒரு சபரிய விருந்து நைந்ைது.

விருந்து, ஆைல் பாைல் எல்ைாம் ைைபுைைாக ஏற்பாடு ச ய்யப்பட்டிருந்ைன.

அந்ை விழாவிற்கு சின்ட்ரல்ைாவின் இரண்டு  ககாைரிகளும் விதையுயர்ந்ை

ஆதைகதையும், நதககதையும் அணிந்து சகாண்டு புறப்பட்ைார்கள்.

ஆனால், சின்ட்ரல்ைாதவ அவர்கள் “அரண்ேதனக்கு

வருகிறாயா?” என்றுகூைக் ககட்கவில்தை!

சின்ட்ரல்ைாவுக்குத் துக்கம் ைாங்க முடியவில்தை. விம்மி விம்மி

அழுதுசகாண்டிருந்ைாள். அப்கபாது திடீசரன்று ஒரு குரல் ககட்ைது.

“சின்ட்ரல்ைா, கவதைப்பைாகை. நீயும் கபாகைாம்” என்றது அந்ைக் குரல்.

உைகன, சின்ட்ரல்ைா நிமிர்ந்து பார்த்ைாள். எதிகர ஒரு கைவதை. நின்று

சகாண்டிருந்ைது!

சின்ட்ரல்ைா அழுதகதய நிறுத்தினாள்; ஆவகைாடு கைவதைதயப்

பார்த்ைாள்! “சின்ட்ரல்ைா, உனக்கு உைவகவ நான் வந்திருக்கிகறன். நான்

ச ால்லுவதுகபால் ச ய். முைலில் ஒரு பூ ணிக்காய் கவண்டும்.

சகாண்டுவா” என்றாள்.
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“இகைா சகாண்டு வருகிகறன்” என்று கூறிவிட்டு, சின்ட்ரல்ைா

கைாட்ைத்தை கநாக்கி ஓடினாள்.

ஒரு சபரிய பூ ணிக்காதயக் சகாண்டு வந்து கைவதையின் முன்னால்

தவத்ைாள். கைவதை ைன் தகயிலிருந்ை ேந்திரக் ககாலினால் அந்ைப்

பூ ணிக்காதயத் சைாட்ைது.

ேறுவிநாடி பூ ணிக்காய் ஓர் அருதேயான ககாச்சு வண்டியாக

ோறிவிட்ைது! ககாச்சு வண்டிேட்டும் இருந்ைால் கபாதுோ? அதை இழுத்துச்

ச ல்ைக் குதிதரகள் கவண்ைாோ? ஓட்டுவைற்கு ஆட்கள் கவண்ைாோ?

அங்கக இருந்ை எலிப் சபாறியில் ஆறு சுண்சைலிகள் இருந்ைன. அந்ை

ஆறு எலிகதையும் அழகிய குதிதரகைாக ோற்றிவிட்ைது அத்கைவதை! பிறகு

குறுக்கும் சநடுக்குோக ஓடிக்சகாண்டிருந்ை மூன்று எலிகதை ககாச்சு

வண்டிக்காரர்கைாக ோற்றியது. ஒருவன் வண்டிதய ஓட்டுவைற்கு; இருவர்

பின்னால் காவலுக்கு!

சின்ட்ரல்ைாவுக்கு எல்தையில்ைாை ேகிழ்ச்சி: உைகனகய அந்ை

வண்டியில் ஏறி அரண்ேதனக்குச் ச ல்ை கவண்டும் என்று அவள்

நிதனத்ைாள். ஆனால், நல்ை உதை கவண்டுகே!

“சின்ட்ரல்ைா, எங்கக உன் கண்கதைச் சிறிது கநரம் மூடிக்சகாள்” என்று

ச ான்னது கைவதை.

சின்ட்ரல்ைா ைன் இரு கண்கதையும் மூடிக்சகாண்ைாள். சிை

விநாடிகைானதும், “இப்கபாது கண்கதைத் திறக்கைாம்” என்றது கைவதை.
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சின்ட்ரல்ைா கண்கதைத் திறந்து பார்த்ைாள். என்ன ஆச் ரியம்! அவள்

உைம்பில் “பைபை என்று மின்னும் பட்ைாதை இருந்ைது! அவ்வைவு

அழகான உதைதய அவள் அைற்கு முன்பார்த்ைகை இல்தை. கால்கதைப்

பார்த்ைாள். கண்தணக் கவரும் இரண்டு கண்ணாடிச் ச ருப்புகள் இருந்ைன!
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“கநரோகிறது, புறப்படு. ஆனால் ஒன்று ேட்டும் நிதனவில்

இருக்கட்டும். இரவு ேணி 12 அடிப்பைற்கு முன்பு நீ வீட்டுக்குத் திரும்பிவிை

கவண்டும்” என்று கூறி சின்ட்ரல்ைாதவத் கைவதை வழியனுப்பி தவத்ைது.

46 www.worldtamilacademy.com  



சின்ட்ரல்ைா அரண்ேதனக்கு வந்ைாள். அவதைப் பார்த்ைதும்

இைவர ருக்கு அவள் கேல் பிரியம் ஏற்பட்ைது. ஆங்கிகையர் வழக்கப்படி

அவளுைன் க ர்ந்து நைனம் ஆடினார். ஆைல் பாைல்களில் கநரம் கபானகை

சைரியவில்தை. ைற்ச யைாக சின்ட்ரல்ைா அங்கிருந்ை கடிகாரத்தைப்

பார்த்ைாள். “ஆ! ேணி பன்னிரண்டு அடிக்கப் கபாகிறகை!” என்று

கூறிக்சகாண்கை, திடீசரன்று அந்ை இைத்தைவிட்டு ஒகர ஓட்ைோக ஓடினாள்.

ஓடிய கவகத்தில், அவள் காலில் அணிந்திருந்ை ஒரு ச ருப்பு அங்கக

விழுந்துவிட்ைது, அவள் அதைப் பற்றிக் கவதைப்பைவில்தை. காற்றாய்ப்

பறந்து அரண்ேதனக்கு சவளிகய வந்ைாள்

அவள் சவளிகய வருவைற்கும், கடிகாரம் ‘ைாண்’, ‘ைாண்’ என்று ேணி

அடிப்பைற்கும்  ரியாக இருந்ைது. அகை  ேயம், அங்கு நின்ற அவள்

ஏறிவந்ை ககாச்சும், இழுத்து வந்ை குதிதரகளும், ஓட்டி வந்ை ஆட்களும்

ேதறந்து விட்ைனர். பூ ணிக்காயும் எலிகளுகே அங்கிருந்ைன! அத்துைன்

கபாயிருந்ைாலும் பரவாயில்தைகய! அவள் அணிந்திருந்ை உயர்ந்ை

ஆதைகளும் ேதறந்து விட்ைன! வழக்கோக அவள் உடுத்தும் கிழிந்ை

துணிைான் உைம்பில் ஒட்டிக்சகாண்டிருந்ைது.

சின்ட்ரல்ைா அழுதுசகாண்கை வீட்டுக்கு வந்ைாள். சைாைர்ந்து

அழுதுசகாண்கை இருந்ைாள். இரவு சவகுகநரம் ச ன்று வீட்டுக்குத் திரும்பி

வந்ை  ககாைரிகள், சின்ட்ரல்ைா அழுவதைப் பார்த்துச் சிரித்து ேகிழ்ந்ைார்கள்.

சின்ட்ரல்ைா அரண்ேதனக்குச் ச ன்று, திரும்பி வந்ைது அவர்களுக்கு

எப்படித் சைரியும்?

ேறுநாள் காதையில் அரண்ேதனச் க வகன் ஒருவன்.
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ஒரு குழாதய வாயில் தவத்துக் கத்திக் சகாண்கை சைருவில்

ச ன்றான். அவன் தகயில் ஒரு கண்ணாடிச் ச ருப்பு இருந்ைது.

“எந்ைப் சபண்ணின் காலுக்கு இந்ைச் ச ருப்புச் க ருகிறகைா அந்ைப்

சபண்தண இைவர ர் ேணந்து சகாள்ைப் கபாகிறார். கட்ைாயம் ேணந்து

சகாள்ைப் கபாகிறார்” என்று அவன் அறிவித்ைான்.

உைகன ஒவ்சவாரு வீட்டுக்குள்ளிருந்தும் கலியாணோகாை சபண்கள்

ஓடிவந்ைார்கள். அந்ைச் ச ருப்தப வாங்கி அணிந்து பார்த்ைார்கள். ஒருவர்

காலுக்கும் அது க ரவில்தை. சின்ட்ரல்ைா  ககாைரிகள் ேட்டும் சும்ோ

இருப்பார்கைா? அவர்களும் ஆத ஆத யாக அந்ைச் ச ருப்தப வாங்கிப்

கபாட்டுப் பார்த்ைார்கள்; க ரவில்தை. சிறியைாயிருந்ைது. எப்படியாவது

க ர்த்துவிை கவண்டுசேன்று முயன்று பார்த்ைார்கள்; முடியவில்தை.

அந்ைச்  ேயம் சின்ட்ரல்ைா அங்கக வந்ைாள். கண்ணாடிச் ச ருப்தபப்

பார்த்ைதும் அவளுக்கு விஷயம் புரிந்துவிட்ைது. உைகன அவள், “எங்கக

அதைக் சகாடுங்கள். நான் கபாட்டுப் பார்க்கிகறன்” என்றாள்.

இதைக் ககட்ைதும், அவைது  ககாைரிகள் இருவரும் ககலி ச ய்ைார்கள்;

கிண்ைல் ச ய்ைார்கள்.

சின்ட்ரல்ைா அதைசயல்ைாம் சபாருட்படுத்ைவில்தை. கண்ணாடிச்

ச ருப்தப வாங்கிக் காலில் அணிந்து பார்த்ைாள். கச்சிைோக இருந்ைது!

‘அகை, இவளுக்குச்  ரியாக இருக்கிறகை!’ என்று வயிற்சறரிச் லுைன்

முணுமுணுத்ைார்கள்  ககாைரிகள்.

“ஆஹா! நான் வந்ை காரியம் சவற்றி!” என்றான் அரண்ேதனச்
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அப்புறம்......?

அப்புறம் என்ன? சின்ட்ரல்ைாவுக்கும், இைவர ருக்கும் திருேணம் சவகு

சிறப்பாக நதைசபற்றது.

இந்ைக் கதையில் வரும் ‘சின்ட்ரல்ைா’ என்ற சபயர் உைகம் முழுவதும்

சைரிந்ை சபயராகி விட்ைது.

இந்ைக் கதைதயப் பற்றி ஒரு கதை உண்டு. பிசரஞ்சு கை த்தில் ‘பியரி’

என்று ஒரு சிறுவன் இருந்ைானாம். அவன் ைன் அப்பாவான  ார்ைஸ்

சபரால்ட் (Charles Perrault) என்பவரிைம் இந்ைக் கதைதயயும், கவறு சிை

கதைகதையும் ச ான்னானாம்.

அவர் அந்ைக் கதைகதைசயல்ைாம் ேகிழ்ச்சிகயாடு ககட்ைாராம். ைாம்

ககட்ை கதைகதைக் குழந்தைகள் விரும்பும் வதகயில் அழகாக எழுதி

சவளியிட்டு விட்ைாராம்!

‘சின்ட்ரல்ைா’ கதைதயப் கபாைகவ, இதுவும் ஒரு கட்டுக் கதை என்று

பைரும் கருதுகிறார்கள்.

‘சபரியவர் ஒருவர் ச ான்ன கதை’ என்று ச ால்வதைவிை, ‘சிறுவன்

ஒருவன் ச ான்ன கதை’ என்றால் சிறுவர்கள் மிகவும் விரும்பிப்

படிப்பார்கைல்ைவா? அைற்காகத்ைான் இப்படி ஒரு கதை கட்டி விட்ைார்ககைா

என்னகவா!

ஆயினும், இந்ைக் கதைதய இன்று உைகத்துக் குழந்தைகசைல்ைாம்

படித்து ேகிழும்படி ச ய்ை  ார்ைஸ் சபரால்ட் என்பவதர நாம் ேறந்து

விைைாோ?
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பதிகனழாம் நூற்றாண்டிகை பிசரஞ்சு கை த்தில் நாகைாடிக்

கதைகளுக்கும், கைவதைக் கதைகளுக்கும் நல்ை கிராக்கி ஏற்பட்ைது.

இந்தியாவிலிருந்தும், பாரசீகத்திலிருந்தும் கூைப் பை கதைகதைத் திரட்டிச்

ச ன்றார்கள். அவற்தறசயல்ைாம் பிசரஞ்சு ேக்கள் ஆவைாய்க்

ககட்ைார்கள். ச ால்ைச் ச ால்ை அந்ைக் கதைகளுக்கு சேருகு ஏறியது.

ககட்கக் ககட்க ேக்களுக்கு இன்பம் சபருகியது. ஒருவதரவிை ஒருவர்

அந்ைக் கதைகதைச் சிறப்பாகச் ச ால்ைத் சைாைங்கினார்கள். இதில் பைத்ை

கபாட்டியும் ஏற்பட்ைது.
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பிசரஞ்சு ேக்கள் சபாதுவாககவ கதை உணர்ச்சி நிதறந்ைவர்கள்.

அைனால், அவர்கள் இதுகபான்ற கதைகதை மிகவும் விரும்பிக் ககட்ைார்கள்.

ேக்களின் இந்ை விருப்பத்தை நன்குப் புரிந்து சகாண்ைார் சபரால்ட்.

அப்கபாது அவருக்கு எழுபது வயதிருக்கும்.

‘நாம் ககள்விப்பட்ை கைவதைக் கதைகதைக் குழந்தைகளுக்கு ஏற்றபடி

எழுதி சவளியிட்ைால், எத்ைதனகயா குழந்தைகள் படித்து இன்புறுவார்ககை!’

என்று நிதனத்ைார். சிை கதைகதை எழுதினார். அந்ைக் கதைகள் எல்ைாகே

இன்று உைகப் புகழ் சபற்றுவிட்ைன!

சபரால்ட், பாரிஸ் நகரத்தில் 1628-ஆம் ஆண்டு பிறந்ைார். அவருதைய

ைகப்பனார் ஒரு பாரிஸ்ைர். அவருைன் கூைப் பிறந்ைவர்கள் மூவர். அவர்ைான்

கதைக்குட்டி. நால்வரும் நன்கு படித்ைவர்கள். எல்ைாருகே நல்ை

உத்திகயாகத்தில் இருந்ைார்கள்.

சபரால்ட்  ட்ைப் படிப்புப் படித்துத் கைறியவர்.

ஆனால், சிை ஆண்டுகள் ைான் வக்கீல் சைாழில் நைத்தினார். பிறகு,

அவருதைய ைதேயனார் ஒருவருக்கு உைவியாகச் சிைகாைம் கவதை

பார்த்ைார்.

சபரால்ட் ேக்களின் ேன உணர்ச்சிகதை நன்கு அறிந்ைவர். இது பற்றி

அவர் பை ஆராய்ச்சிகள் ச ய்து பார்த்ைவர்.

சபரால்ட் கதைசி காைத்தில்ைான் குழந்தைக் கதைகதை எழுதினார்.

ஆரம்ப காைத்தில் சபரியவர்களுக்காகப் பை கவிதைகதையும்

கட்டுதரகதையும் எழுதிப் புகழ் சபற்றார்.
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ஒரு  ேயம் அவர் ஒரு கவிதை எழுதினார். அைனால் ஒரு சபரிய

 ண்தைகய கிைம்பிவிட்ைது. பழதேதயப் கபாற்றுகிறவர்களுக்கும்

புதுதேதயப் பாராட்டுகிறவர்களுக்கும் ைகராறு ஏற்பட்ைது.

இந்ைச்  ண்தை பிசரஞ்சு கை த்தில் ேட்டும் நதைசபறவில்தை;

இங்கிைாந்திற்கும் பரவைானது. இைனால், அவரது சபயர் எங்கும் சைரிய

வாய்ப்பு ஏற்பட்ைது.

சபரால்ட் மிகுந்ை ச ல்வாக்குப் சபற்றிருந்ைார். பிசரஞ்சு அர ாங்க

ோளிதககதைசயல்ைாம் அவர்ைாம் நிர்வாகம் ச ய்துவந்ைார். பிசரஞ்சு

இைக்கியக் கழகத்திகை அவர் ஒரு முக்கிய அங்கத்தினராக விைங்கினார்.

அக்கழகத்தில் நைக்கும் கைர்ைல்களில் இரகசிய வாக்கு அளிக்கும் முதறதய

அவர்ைாம் முைலில் ஏற்படுத்தினார்.

சபரியவர்களுக்காககவ எழுதி வந்ை சபரால்ட் வருங்காைத்தில்

சபரியவர்கைாகப் கபாகும் குழந்தைகதை நிதனத்துப் பார்த்ைார்.

‘சபரியவர்கைான பின் நல்ை இைக்கியங்கதைப் படிக்க கவண்டுோனால்,

இப்கபாகை அவர்கதைத் ையார் ச ய்ய கவண்டும்’ என்று எண்ணினார்.

பிறகுைான் குழந்தைகளுக்கு எழுைத் சைாைங்கினார்.

சபரியவர்களுக்காககவ எழுதிவந்ை சபரால்ட் திடீசரன்று

குழந்தைகளுக்காக எழுைத் சைாைங்கியதும் பைர் ககலி ச ய்ைார்கள்.

“அர்த்ைமில்ைாை கதைகதைசயல்ைாம் எழுதுகிறாகர!” என்று கூறி

ஏைனம் ச ய்ைார்கள். ஆயினும், அவர் குழந்தைகளுக்கு எழுதுவதை

நிறுத்ைவில்தை; சைாைர்ந்து எழுதிக்சகாண்கை இருந்ைார்:
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அவரது நல்ை எண்ணமும், விைாமுயற்சியும் வீண் கபாகவில்தை. அவர்

பதைத்ை பாத்திரங்கள் இன்று குழந்தைகளின் உள்ைங்களில் நிதையான

இைம் சபற்றுவிட்ைன!
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